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Simbol Mladinskega kultur-
nega festivala (od 21. do 24.
septembra 1989 v Celovcu) je
knezji kamen, iz katerega ra-
ste mlada lipa. Spored je pe-
ster in hkrat presenetljiv. Na
Mladinskem kulturnem festi-
valu bodo izvedene neke vrste
prve svobodne slovenske vo-
litve po vojni. O raznolikosti
ponudb natanéneje prica le-
tak, ki je prilozen tej Stevilki
Nasega tednika.

nas tednik

Verlagspostamt
8020 Klagenfurt/
Postni urad

Delegacija Narodnega

LETO XXXXI.
Stevilka 38 sveta, ki sta jo vodila
Cena 8.— . predsednik dr. Matevz
(10000 din) Grilc in tajnik mag. Mar-
petek, jan Pipp je bila véeraj

22. septembra 1989  cetrtek na nastopnem
Postnina platana obisku pri predsedniku
ORI koroskega dezelnega
Celovec = PbL. | 2bora Adamu Unterrie-
Kl;lgunlu?t.-' del‘]LI. F'OgDVDI‘ le bil
iy Cacve zelo informativnega

znacaja in je tekel v zelo

Slovenscina prg
predmet za kmeg
fante v Goldbrum
hofu in v Dobrli vas

Na seji Solskega sosveta za
kmetijske Sole pri dezelni vla-
di, ki je bila v sredo, 19. sep-
tembra, je odbor soglasno
sklenil, da uredi za dijake
kmetijske Sole v Goldbrunn-
hofu in v Dobrli vasi prosti
predmet slovenscino. Letos
bo to Solski poskus in dijaki
omenjenih kmetijskih ol bo-
do imeli moznost, da se prija-
vijo k slovenséini. Pouk bo v
Strokovni Soli za gospodinj-
ske poklice v St. Rupertu.
Zborniéni svetnik SJK dipl.
inz. Stefan Domej je dejal, da
je razveseljivo, da kmetijske
Sole na pobudo Skupnosti
juznokoroskih kmetov prvic
nudijo mladim kmetom moz-
nost, da se izobrazujejo tudi
na kmetijskem podrocju v
svojem materinem jeziku, v
slovenscini. ,Sicer je to letos
le poskus, vendar upamo, da
bo v bodoc¢e mozno najti ure-
ditev, ki bo predvidevala slo-
venscéino kot prosti predmet v

8020 Celovec

Dezelni glavar Durnwalder za poglobi-

prijetnem vzdusju.

vseh obstojecih kmetijskih
Solah,” tako Domej, ki je izra-
zil upanje, da se bo te
moznosti posluzilo &im veé
kmeckih fantov.

tev stikov med koroSkimi Slovenci in juinimi Tirolci

Jasno stalis¢e
ministra do krajev-
nega imena Celovec

Svobodnjaski poslanci so
se v vprasanju na ministra za
znanost in raziskovanje, dr.
Buska, obregnili ob naziv Ce-
lovec, ki ga zveza visokosol-
cev na celovski univerzi upo-
rablja.

Minister Busek je v odgovo-
ru med drugim zapisal, da na
univerzitetnem podrocju ni
nenavadno, ¢e poleg uradnih
nazivov uporabljajo tudi dru-
ge jezike, predvsem to velja
za ¢esto uporabo angleséine
poleg nemskega jezika.

In kar velja za ta jezik, velja
tudi za slovenscino. Zato je
minister Busek svoj odgovor
zakljucil takole: ,Prav z ozi-
rom na sodelovanje zveznih
dezel v. regionalnih skupno-
stih, kakor na primer v DS
Alpe-Jadran je po mojem
uporaba jezika regionalnega
soseda docela upravi¢ena in
jo je treba pozdraviti.*
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JuZnotirolski deZelni glavar Luis Durnwal-
der je v razgovoru z drzavnozborskim poslan-
cem Karlom Smollejem v petek, 15. septem-
bra, izrazil Zeljo po poglobljenih stikih med
koroskimi Slovenci in nemskogovorecimi juz-
nimi Tirolci na vseh podrodéjih. Prvi tak$en ko-
rak po poglobljenih stikih je bil narejen v so-
boto, 16. septembra 1989, v Brixnu, kjer so
se srecali zastopniki koroskih Slovencev in
zastopniki juznotirolske ljudske stranke SVP.

Delegacija koroskih Slovencev in juznih Tirolcev. Zmenili sta se za poglobljeno sodelovanje.

— Velik delez, da je prislo do stikov med koro-
Skimi Slovenci in nemskogovorecimi juZznimi
Tirolci ima tudi frakcijski vodja SVP Hubert
Frasnelli, ki je omenil, da je ¢as kljub nekate-
rim tezavam zrel, da se stiki poglobijo na vseh
podrocjih. Hubert Frasnelli je o stikih s koro-
Skimi Slovenci dejal, da jih v svojem poli-
ticnem zivljenju noée pogresati, ter da so zanj
»,08ebno in globoko doZivetje*.

(Dalje na 3. strani)
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“*'Zelezna Kapla se
poslavlja od celuloze

V sredo. 20. septembra, sta
kapelski Zupan dr. Haller in pa
deZelni svetnik za turizem dr.
Koschat predstavila turistiéni
koncept za Zelezno Kaplo, Ki
naj bi kraju zagotovil preZivetje
po celulozi.

MNajve¢ pospeska v bodoc-
nost si obéina pri¢akuje od jam
v Obirju, ki naj bi jih pripravili
2 Ze zagotovljenimi 27 milijonov
silingi (denar je odcepljen od ti-
stih 130 milijonov, ki so bili
prvotno namenjeni celulozarni
Obir), potem naj bi prosto ko-
palisée sanirali za 14,5 milijo-
nov, zdraviliSée bo potrebovalo
11,5 milijonov in konec koncev
je tu e vrsta investicij, ki tudi
niso od muh.

Obéini za te nacrte primanj-
kuje denarja. Torej ga bo treba
nekje in od nekoga dobiti — in
to bo dezelna vlada. Dezelni
svetnik Koschat je nacrte sicer
krepko podprl, pa takoj prista-
vil, da iz svojega referata teh
vsot ne more prispevati. Potre-
ben bo torej poseben sklep de-
7elne vlade za financiranje teh
nacrtov. "

Za obg¢ino in kraj Zelezna Ka-
pla bi to bila podpora.

-walfra-

Smolle v Nikaraguo

Drzavnozborski poslanec Ka-
rel Smolle je vablien, da na-
slednje leto v avstrijski parla-
mentarni delegaciji nadzoruje
volitve v Nikaragui.

Kaj je treba se
napisati, da ... ?
Na pismeno vprasanje zele-

nih poslancev, viozeno od po-
slanca Karla Smolleja, je mi-
nistrstvo za pravne zadeve v
zvezi s svobodnjaskim Grenz-
landjahrbuchom 1989 odgovo-
rilo, da nobenemu prijavljene-
mu (Haider, Trattnig, Haupt,
Freunschlag, Kordesch in Pe-
trei ter Ingeborg Danninger in
Josef Aichhorn) niso mogli do-
kazati namernega udejstvova-
nja v nacistitcnem smislu in da
kljub ekstremno enostranskim
pogledom v nekaterih €lankih
manjka zadostnega substrata
za zanesljiv dokaz, da so se ho-
teli udejstvovati v smislu oziv-
ljanja nacizma.

V Neue Burg v
Velikovcu predavanja

o narodnih skupnostih

V Neue Burg v Velikovcu bo
30. septembra ve¢ predavanj o
narodnih skupnostih v prostoru
Alpe-Jadran. Predavali bodo
tudi Reginald Vospernik, Ma-
tevz Grile, Josef Feldner in
Heinz-Dieter Pohl. V samosta-
nu Ehrnegg pri Grebinju pa bo
29, septembra odprtje razstave
Rudija Benetika, Bernika, Bir-
kasa in Pallia.

Smolle in Wahl v Strahurgu pri ES

STRAN 2 petek,
22, septembra 1989

STRAN ~ petek,

22. septembra 1989

Pretekli teden sta predsednik
zelenega kluba v parlamentu An-
dreas Wabl in zunanjepoliticni
govornik Zelenih, Karel Smolle v
StraBburgu predala Evropski
skupnosti pismo, v katerem Zele-
ni tolmacijo svoje stalis¢e k
¢lanstvu Avstrije v ES in k sode-
lovanju med Avstrijo in ES. Wa-
bla in Smolleta so sprejeli trije
komisarji ES, kar podérta tudi
pomen pogovora med ES in av-
strijskimi Zelenimi. Clan za zu-
nanje odnose Frans Andriessen,
Carlo Ripa di Meana (pristojen
za ekoloska vprasanja) in Van
Miert (prostojen za promet) so
sprejeli pismo Smolleta in Wabla
in izrazili svoje pomisleke k
moznemu pristopu Avstrije v ES.

ropsko skupnost opozorili, da
¢lanstvo Avstrije v ES Ze iz prav-
nih razlogov ni mozno, zaradi
nevtralnosti pa mora biti zago-

tovljeno vsaj, da obdrzi Avstrija
moznost za samostojno zunanjo
gospodarsko politiko. Frans An-
driessen je dejal, da bi morala

ES spremeniti za Avstrijo precej
svojih ustanovitvenih zakonov,
kar pa trenutno ni realisticno.
Tudi izvenredna dolocila za Av-
strijo so manj realistitna; Se
najve¢ moznosti je Andriessen
pripisal boljsemu sodelovanju
med ES in EFTO.

Ripa di Meana je v svojem po-
govoru potrdil prizadevanja na
ekoloskem podrocju predvsem
pa na iskanju alternativnih ener-
gij. Van Miert pa se je zavzel za
prelozitev tezkega prometa od
ceste na tir S tem v zvezi je
Smolle zahteval takojsen promet-
ni vrh v ES. Poslanec Smolle je
ocenil obisk v Strallburgu za Ze-
lene zelo pozitivno, ker so trenut-
no moznosti za ¢lanstvo Avstrije
v ES zelo minimalne in to je seve-
da v smislu prizadevanj Zelenih.
Zeleni pa bodo svoje stalisce
zdaj tolmacili $e v Moskvi in v

Hrvaski sosvet: Socialisti hocejo imeti vecino!

Po narodnostnem sosvetu za koroske Slovence se naj bi zdaj
konstituiral tudi narodnostni sosvet za gradiéanske Hrvate.
Prvi predlog za sestav je imel zdaj zvezni kancler Franz Vranitz-
ky Zze v rokah, toda je obravnavo tega na ministrskem svetu
zaenkrat odloZil. Proti tej odlogitvi zveznega kanclerja je v pis-
mu Ze protestiral poslanec Karel Smolle, ki zahteva, da ministrs-
ki svet takoj sklene konstitucijo sosveta za hrvasko narodno
skupnost na Gradiscanskem. Smolle je od kanclerja zahteval,
da naj obrazlozi, zakaj je odlozil konstitucijo hrvaskega sosveta
z dnevnega reda ministrskega sveta, po potrebi hoée Smolle
s tem vprasanjem celo v parlament.

Nadja Gieler, od Hrvaskega kulturnega drustva vidi vzroke
v tem, da strankarskim zastopnikom sestav sosveta ni po volji.
Hrvaski sosvet se namrec sestoji iz 12 zastopnikov neodvisnih
drustev in 12 zastopnikov strank. Prezidij socialistiénih manda-
tarjev na hrvaskem in mesanem podrociju (to je bivéa Robakova
skupina) pa zdaj trdi, da je drustvo in da hoce biti zastopana
v sosvetu na mestih, ki pristajajo izkljuéno neodvisnim
drustvom. Tega pa na noben nacin ne moremo akceptirati, je
dejala Nadja Gieler, saj imajo stranke Ze svojih 12 zastopnikov
v sosvetu. Zastopniki nasih drustev pa morajo biti na vsak nacin

Zeleni so v svojem pismu Ev-

Franciji. S K.

nadstrankarski.

Enotnosti i 7eli velika vegina koroSkih Slovencev

Nas tednik: Tvoj odstop kot
predsednik KSOO je javnost
vsekakor zelo presenelil, saj
na zunaj ni bilo vidnih pravih
vzrokov. Zakaj si odstopil?

Fric Kumer: Danes je trend v
to smer, da politiki nimajo prevet
funkcij in jaz jih imam pa Se ved-
no precej. Tako sem seveda de-
loma preobremenjen in s tem v
zvezi je tudi moje zdravje v zad-
njem c¢asu bolj zrahljano.

Kot predsednik KSOO sem ho-
tel v preteklih letih vkljuciti v
klubsko delovanje ¢im sirsi krog
koroskih Slovencev, neglede na
njihovo svetovnonazorsko gleda-
nje. Zelel sem si, da bi obe
osrednji organizaciji podpirali
KSOO, zato bi-morala biti tudi po-
litika temu primerna. To moje
stremljenje so nekateri poklicni
politiki ovirali in zaradi tega sem
prisel do spoznanja, da lahko v
bodoée vet koristim samostoj-
nemu politiénemu gibanju na lo-
kalni ravni. Obnasanje nekaterih
poklicnih ,veljakov® me je nekaj-
krat zelo zabolelo, predvsem pa
njihove polemicne izjave.

Nas tednik: Obéni zbor NSKS
Jje letos na svojem obénem zbo-
ru potrdil pot organizacijskega
poenotenja med koroskimi Slo-
venci in s tem gotovo tudi tvojo
politiko. Zakaj potem ne vidis
moznosti za uspeh?

Fric Kumer: Poenotenije si zeli
velika vecina korogkih Slovencev.
Toda, ¢te kdo Ze tako govori o

poenotenju struktur, potem mara
delati tudi temu primerno politi-
ko, ki jo podpira ¢im Sirsi krog

Predsednik Kluba
slovenskih obcinskih
odbornikov mestni
svetnik Fric Kumer
je pretekli teden
vsekakor prese-
netljivo oddal
svojo funkcijo.
V intervjuju
je razlozil
vzroke.

nase narodne skupnosti. Le te-
daj bo lahko prislo do enotnosti,
vse drugo je mlatenje prazne

Reakcije na odstop predsednika KSOO

upostevati pot Frica Kumra.

Mlada KEL: V svojem delu bomo skusali upostevati pot F. Kumra

V tiskovni izjavi je Mlada KEL z zadudenjem vzela na znanje odstop
predsednika KSOO. Prav posebno Mlada KEL obzaluje odstop Kumra
zaradi tega, ker zagovarja prizadevnost Frica Kumra za enotnost v nasi
narodni skupnosti in za samostojno politicno nastopanje v nasih
obcinah. Mlada KEL z vso odlo¢nostjo zahteva od odgovornih za t.
i. .zunanje vplive na delo KSOO" in s tem tudi za odstop Kumra, da
potegnejo iz tega perzonalne in vsebinske konsekvence. V tiskovni iz-
javi Mlada KEL poudarja, da bo v bodoce v svojem delu skusala

slame. Ce je kdo za poenotenie,
potem se mora tudi res zavzeti za
to, drugace je ta njegova politika
nesmiselna in nerealna.

Osebno sem vedno odklanjal
politiko konfrontacije v naradni
skupnosti. Prav je, da imamo na
eni strani zaveznike v vedinskem
narodu, najprej pa moramo te
zaveznike iskati v lastnih vrstah.
Zavedam se, da to ni lahka pot,
toda edina mozna.

Nas tednik: Predsedniske
posle je do obcénega zbora
prevzel zdaj mag. Peter Wald-
hauser. Kako bo po tvoje slo s
klubom naprej?

Fric Kumer: Tega zdaj ne bom
ocenjeval. Upam pa, da bo klub
v bodoce lahko deloval bolj sa-
mostojno, predvsem pa naj bi bil
finanéno manj odvisen od dru-
gih. Poslovode¢emu predsed-
niku pa zelim bolj srec¢no roko pri
vodenju kluba in da ga bi podpi-
ral ¢im $irsi krog obcinskih od-
bornikov.

Zahvaljujem pa se vsem, ki so
mi pri izvrsevanju predsedniske-
ga mesta pomagali, predvsem
pa dr. Pavliu Apovniku, ki je nam
vedno pomagal s svojimi strokov-
nimi nasveti in napotki. Zahvalil
pa se bi rad tudi vsem, ki so se
solidarizirali z menoj in jim zago-

tavljam, da bom delal seveda
tudi naprej v korist samostojne-
ga politicnega gibanja in da so
mi pri tem vsi Slovenci, neglede
na njihovo politiéno gledanje,

enaki.
Nas tednik: Hvala za pogovor.
S. K.

Deielni glavar Durnwalder za poglobitev stikov
med koroSkimi Slovenci in juinimi Tirolci

(Nadaljevanje s 1. strani)

Delegacija koroskih Slovencev in
zastopniki SVP so se na sobotnem
pogovoru menili tudi o sre¢anju koro-
gkih slovenskih obéinskih odborni-
kov z odborniki SVP. To sre¢anje na
Juznem Tirolskem naj bi bilo hkrati
tudi izlet. Nasi ob¢inski odborniki na
Juznem Tirolskem bodo dobili vpo-
gled v politiene strukture na ob¢&inski
ravni. V ta namen bodo pripravijeni
tudi posebni referati. Obc&inski od-
borniki bodo spoznali tudi Ladince,
ki do danes Se nimajo pismenega je-
zika. To sretanje konec oktobra bo
samo zacetek poglobljenih stikov.

Mag. Peter Waldhauser vodi
predsedniSke posle KS00

Na svoji seji pretekli teden je Klub slovenskih obéinskih od-
bornikov z obZalovanjem vzel odstop predsednika Frica Kumra
na znanje. Predsedniske posle pa bo zdaj do naslednjega
obcnega zbora (predvidoma letos novembra) vodil podpred-
sednik mag. Peter Waldhauser. KSOO pa se bo zdaj pogovarjal
tudi z obema osrednjima organizacijama.

S strani koroskih Slovencev so se
razgovorov v Brixnu udelezili drzav-
nozborski poslanec Karel Smolle, taj-
nik NSKS Marjan Pipp, zbhorniéna
svetnika Stefan Domej in Janko Zwit-
ter, tajnik KSOO Bernard Sadovnik,
tajnik Informacijskega centra narod-
nih skupnosti na Dunaju Hubert Mi-
kel in Filip Warasch. Delegacijo SVP
sta vodila Sepp Kustatscher in Hu-
bert Frasnelli.

Politika

Smolle se sregal
1 juinotirolskim
dezelnim glavarjem
Durnwalderjem

V Boznu se je v petek,
15. septembra 1989, sre-
¢al drzavnozborski posla-
nec in zunanjepolitiéni go-
vornik Zelenih, Karel Smol-
le z juznotirolskim dezel-

nim glavarjem Luisom
Durnwalderjem.
Drzavnozborski posla-

nec Smolle in dezelni gla-
var Durnwalder sta govori-
la 0 gospodarskem sode-
lovanju med Juzno Tirol-
sko in Korosko, pri ¢emer
se ponujajo nemskogovo-
re¢i Juznotirolci in slo-
vensko govoreci Korosci in
Ladinci kot posredniki med
~Avstrijo in ltalijo. Durnwal-
der se je zahvalil tudi za
dolgoletno krepko podpo-
ro Avstrije, predvsem na
politiéni ravni v prizade-
vanju za boljSo zaséito
obeh jezikovnih manjsin.
Predlagana je bila tudi
ustanovitev manjsinske za-
scitne charte. Smolle je
dezelnemu glavarju Durn-
walderju zagotovil, da se
bo tudi v bodoée zavzemal
za potrebe Juznotirolcev.
Smolle je predlagal tudi
poseben forum izvoljenih
zastopnikov manjsin. Po-
govora so se udelezili
predsednik frakcije SVP
Hubert Frasnelli, tajnik
Centra avstrijskih narodnih
skupin na Dunaju Hubert
Mikel in Borut Sommer-
egger.

Na sliki z leve: dr. Borut Sommeregger, Hubert Frasneli,
deZelni glavar Luis Durnwalder, Karel Smolle in Hubert Mikel.



Gdspbdarstvo

Podij obénega zbora ZSZ, z leve: podpredsednik NO, Jane'z Hudl, poslovodja ZSZ dipl. trg. Joza Habernik,
predavatelj, dir. Kmet. zbornice dr. Ernest Gréblacher, predsednik 10 Mihi Antonié, 1. podpredsednik 10 Fridl
Kapun, 2. podpredsednik 10 dr. Anton Koren in poslovodja Drago Portsch.

Redni obéni zbor Zveze slovenskih zadrug v Celovcu

V prihodnje Se ve¢ pozornosti

prostoru Alpe-Jadran

UGOTOVITEV REVIZIJE: ZSZ dela zelo pozitivho in je na pravi poti

Zveza slovenskih zadrug je tudi v letu 1988 poslovala
zelo pozitivno in je nadaljevala s pozitivnim trendom zad-
njih poslovnih let. S tem v sklopu je bilo na rednem obénem
zboru ZSZ pretekli torek zelo zanimivo porodcilo revizorja

od Raiffeisenove zveze z Dunaja dr. Leopolda Danzerja, ki
Jje ugotovil, da posluje ZSZ dobro in da je vsekakor na pravi

poti. To pa pred petimi leti Se ni bilo mozno trditi.

V revizijskem porocilu je revizor
ugotovil, da se je bilan¢na vsota
ZSZ zvisala za 17 % na 1 milijardo
in 298 milijonov Silingov. ZSZ je
tudi svoj lastni kapital povisala, kar
je bilo po mnenju dr. Danzerja po-
trebno, ker ni mozno oceniti boni-
tete jugoslovanskih poslovnih part-
nerjev, saj se v Jugoslaviji v zad-
njem ¢asu zelo spreminja gospo-
darska in politiéna situacija. Temu
pa je revizor dodal, da ZSZ sama
seveda bolje zna oceniti polozaj.
Dr. Rudi Kropivnik od Gospodars-
ke zveze Jugoslavije pa je k temu
menil, da je Jugoslavija vsekakor
seriozen poslovni partner, kar do-
kazujeta |. 1989 rastoci izvoz iz
Jugoslavije v Avstrijo (+ 40%)iniz-
voz Avstrije v Jugoslavijo (+22%).

ZSZ je v poslovnem letu 1988
imela 14,6 milijona silingov Cistega
dobitka, kar pomeni prirastek za
13 % nasprotiletu 1987. Dobicek je
obcéni zbor namenil kritju dolga iz
preteklosti, preostali dolg pa zdaj
znasa $e 3,03 milijona Silingov, po-
kriti pa ga bo mozno gotovo iz
dobicka tega poslovnega leta.

Pozitiven je bil trend tudi pri vio-
gah, ki so narasle za 17,7 %. Ta
trend se je nadaljeval tudi v letu

19889, vloge so narasle letos za do-
datne 3 %. Predsednik Z5Z Mihi
Antoni¢ pa je v svojem porocilu bil
predvsem tudi zadovoljen s poslo-
vanjem v letu 1988, v katerem je
Z5Z za 33 % oddala vec kreditav.
.Ne smemo hvaliti dneva pred ve-
cerom,” je menil predsednik, toda
vse kaze, da bo Z5Z nadaljevala s
svojim pozitivnim poslovanjem tudi
letos. Antonié je menil, da se je pri-
kljucitev na knjigovodstvo na Raiff-
eisenovo centralo na Dunaju Ze v
letu 1988 izkazala kot zelo pravilna.
Predsednik je izpostavil tudi sode-
lovanje vseh c¢lanov ZSZ, ker je le
tako mozno efektivno in ekonomsko
uspesno poslovati. ZSZ v nasledn-
jem letu nacrtuje gradnjo novega
poslopjanakraju gostilne ,Pri Jokl-
nu®, predsednik Antoni¢ pa je opo-
zoril tudi na potrebno razsiritev oz.
gradnjo novih banénih prostorov na
nekaterih Posojilnicah na podeze-
lju.

Na blagovnem sektorju je dala
ZS5Z izdelati Studijo, ki naj bi poma-
gala temu sektorju iz rdecih stevilk.
Predlog z Dunaja po opustitvi sa-
mostojnosti posameznih Posojilnic
je Antoni¢ odlo¢no zavrnil in dejal,
da tisti .strokovnjaki®, ki imajo take

predloge, ne poznajo poloZaja in se
premalo zavedajo vaznosti in pome-
na vsake nase lastne gospodarske
ustanove.

V prihodnje pa se bo Zveza slo-
venskih Zadrug skusala Se bolj
specializirati na sodelovanje v pro-
storu Alpe-Jadran, saj je ravno to
podrocje tudi v gospodarstvu ved-
no vec¢jega pomena. ZSZ pa ima
vse predpogoje, da se razvije za
specialista tega podrocja.

Za nadzorni odbor je podal poro-
éilo Janez Hudl, ki je posebno ome-
nil, da je Zvezin lastni revizijski
oddelek zaseden s kvalificiranimi
sodelavci in da je v prihodnje ga-
rant za to¢no in dosledno kontrolo.,

Med stevilnimi ¢astnimi gosti je
spregovoril tudi predsednik NSKS
dr. Matevz Grilc in izpostavil po-
sebno viogo Zveze slovenskih za-
drug v nasem narodnopolitiénem
Zivljenju. Zveza ne more biti samo
usmerjena v gospodarstvo, ampak
vrsi tudi narodnopoliticne naloge,
tako Grilc. Moéno gospodarstvo je
osnova za samozavest nase narod-
ne skupnosti, zato je ustanova
trgovske akademije in petletne
strokovne Sole v St. Petru velikega
pomena. Znanje jezikov je pred-
nost koroskih Slovencey, ki imamo
v prostoru Alpe-Jadran vse moz-
nosti gospodarskega razvoja. Zato
je predsednik NSKS pozdravil tudi
poslovni uspeh ZSZ, ki je tudi
uspeh novega poslovodstva. Tajnik
KKZ Nuzej Tolmajer pa se je ZSZ
zahvalil za Sirokogrudno podporo
kulturnemu ustvarjanju po vsej
juzni Koroski. Silvo Kumer
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Avstrijsko kmetijstvo
se evropski integraci-
Ji ne bo moglo izogniti

V okviru obénega zbora Zve-
ze slovenskih zadrug je referi-
ral direktor Kmetijske zbornice
dr. Ernest Groblacher na temo
+Avstrijsko kmetijstvo in EGS",

Pri tem je Gréblacher prisel
do spoznanja, da je dosedanja
diskusija v vprasanju integraci-
je Avstrije v EGS, kot so tudi
razlicne diskusije pokazale, da
iz celotnega gospodarskega vi-
dika prevladujejo prednosti na-
sproti negativnim posledicam.
Vsekakor so dobicki in izgube
gospodarskih panog, regional-
no in tudi po skupinah prebi-
valstva, razlitcno razdeljena,
najbol] prizadeta gospodarska
panoga pa je brezdvomno kme-
tijstvo.

To dejstvo razlaga tudi moé-
na diskusija pri kmetih. Av-
strijski kmetje vstopajo v ev-
ropsko tekmovanje iz razmero-
ma slabe pozicije in kmetijstvo
je po rezultatih studij le deloma
v stanju obstajati nasproti ev-
ropski konkurenci. Upostevati
pa je tudi treba, da so tradicio-
nalni in danes najvaznejsi trgi
v drzavah ES predvsem v Italiji
in Vzhodni Nemciji.

V agrarni politiki zasledujeta
Avstrija in Evropska skupnost
deloma razli¢ne cilje. Medtem
ko Avstrija sku&a uveljaviti eko-
socialno politiko, ES postavlja v
ospredje predvsem ucinkovi-
tost proizvodnje ter mocnejse
in vecje agrarne strukture.

Glede pospesevanja kmetij-
stva so instrumenti v Avstriji
zelo obseZni in se deloma pre-
ce| razlikujejo od tistih v ES in
to ne le kvantitetno, temvec tudi
vsebinsko.

Toda tudi v primeru, da se
Avstrija ne bi udelezila velikega
notranjega trzisc¢a, bi to imelo
negativne posledice za nase
kmetijstvo. Kmetijstvu bi bila
pot k tradicionalnim izvoznim
trgom v ES nadalje oteZkode-
na, konsekvenca bi bila izguba
trznih delezev.

Primerjava prednosti in rizika
pristopa k ES kaZe, da se tudi
avstrijsko kmetijstvo evropski
integraciji ne bo moglo izogniti.
Zato bo treba v naslednijih letih
izboljsati konkurenénost nase-
ga kmetijstva in to predvsem
tudi na podrocju predelave
agrarnih pridelkov. Poleg tega
bo potrebno znatno zvisanje di-
rektnih podpor. Za pripravo av-
strijskega kmetijstva na evrop-
sko integracijo zahtevata torej
avstrijska kmetijska zbornica in
preko nje vse avstrijske kme-
tijske zbornice v posebnem
memorandumu vrsto ukrepov,
ki naj bi bili podlaga za dolgo-
rotno ohranitev  druzinskih
kmetij v Avstriji. H. St.
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Cilj slovenskih oddaj je razsirjati horizonte in graditi na lastni identiteti

0d 1. januarja 1990 30-minutni slovenski TU-program

V minulih tednih je bila iz-
vedena anketa slovenskih
TV-oddaj, v kateri je bilo
povprasanih 750 slovensko-
govorecih ljudi po 60-ih va-
seh juzne Koroske. 603
povprasancev je vrnilo an-
ketno polo. Pri tem se je iz-
kazalo, da je bila anketa
povsem  reprezentativna,
ker je zajela oba spola, vse
poklicne strukture in sta-
rostne stopnje.

Rezultat je pokazal, da so sloven-
ske TV-oddaje najbolj pozitivho oce-
nili_ ljudje, ki tudi najpogosteje gleda-
jo ta spored. Najbolje ocenjujejo od-
dajo 15- do 20-letni gledalci, in to
¢eprav slovenski spored specifiéno
za to starostno strukturo nudi razme-
roma malo. Manj zadovoljni so 20-
do 30-letni gledalci, ki sorazmerno
malo gledajo slovenski TV-spored iz
najrazlicnejsih razlogov. V glavnem,
ker so to mlade druzine in Studentje,
ki so najbolj mobilni in zaradi tega
manj gledajo slovenske oddaje. An-
keta pa je pokazala tudi jasen trend,
da gledalce najbolj zanimajo poro-
¢ila iz najozje domovine. Tako si je
67 % povprasancev zelelo vec ljud-
skih obicajev, 65 % si Zeli ve¢ pri-
spevkov o pevskih zborih, 59 % gle-
dalcev hoce videli vec lokalnih
reportaz, 52 % ljudi pa daje pred-
nost kulturnim porogilom. Le 25 %
povprasanih ljudi pa je izreklo zeljo,
da je treba vkljuciti politicna poro-
¢ila. Na vpradanje nasega lista, ali
bo slovenski oddelek torej v bodoce
uposteval te Zelje, je glavni urednik
slovenskega oddelka Mirko Bogataj
dejal, da mu ti podatki ankete delajo
preglavice in je dvomil, ¢e bo moZno
te Zelje povsem upostevati. ,Opaza-
mo dve hudi nasprotji. Na eni strani
si ?elijo gledalci tradicije — to pred-
vsem starej$a generacija —, na drugi
strani pa mlajsi dajo prednost poli-
tiénim in Sportnim porocilom in vedi-
noma odklanjajo poroganje iz cerk-
venega Zivljenja. Dejstvo je, da vseh
okusov ne bomo mogli zadovoljiti in
tudi ne vidim dosti moZnosti, da bi
bistveno spremenili oddajni kon-
cept,” tako Mirko Bogataj.

Dejstvo je tudi, da bolj izobraZeni
ljudje Zelijo vsebinsko bolj pogloblje-
ne in daljSe prispevke. Vendar to &tiri
petine ljudi odklanja. Kljub temu pa
je Mirko Bogataj izrazil, da ho¢e od
januarja naprej, ko bo oddajni ¢as za
10 minut daljsi, uvesti tudi neke vrste
JKlub 2%

Zanimivo je, da ve¢ kot polovica
vseh koroskih Slovencev gleda vsako
nedeljo slovensko televizijsko odda-
jo, ena tretjina Slovencev vidi skoraj
vsako nedeljo slovenski spored, le
0,5 % pa nikoli (pri tem pa so zajeti
tudi tisti, ki nimajo moznosti spre-
jema).

Za pripravo filmskega prlspvka je po

trebno sodelovanje med snemalcem, njegovim asistentom in urednikom.

Na sliki drugi z leve urednik Marjan Velik.

34 % povprasanih je slovensko
oddajo ocenilo kot odli¢no, 46 % kot
dobro, 20 % meni, da je slovenska
TV-oddaja povprecna, le 0,9 % pa je
izrazilo, da je ta spored za nic.

Kakor je dejal vodja slovenskega
sporeda Mirko Bogataj, je cilj slo-
venskega oddelka naijti simpatijo za
oddajo in identifikacijo gledalcev s
tem medijem. .Anketa kaze, da smo
ta cilj dosegli in da gleda tudi izredno
veliko nemskogovorecih slovensko
oddajo,” tako Bogataj. Na vprasanje,
ali je bila odlocitev, da se napovejo
prispevki tudi v nemskem jeziku, pra-
vilna, je Bogataj dejal, da je bila ta
odlo¢itev povsem pravilna in da od
tega ne bodo ve¢ odstopili. Tako je
tudi odmev nemskogovorecih sode-
zelanov na slovenski spored po-
zitiven.

Prvi cilj, najti med ljudmi simpatijo
in identifikacijo, je torej uspel, v dru-
gi fazi pa je sedaj treba doseci ugled,
za katerega bo potrebno tudi ve¢
kritiénih prispevkow.

Koncept programa je, nuditi lju-
dem cim ve¢ zanimivih prispevkov v
eni oddaji, ki prikazejo pestrino na-
rodnega zivljenja. To pa iz Roza, Zilje
in Podjune. Potrebno je porocati iz
kulturnega, politi¢nega, gospodars-
kega in verskega Zivljenja, prav tako

pa tudi iz strokovnih podrodij, ker
imamo na vseh podrogjih sposobne
ljudi in najrazli¢nejse interese.

Q¢itno zadovoljen z napredkom
urednikov se je izrazil Bogataj takole:
.Zelo zadovolien in sre¢en sem s
strokovnim napredkom kolegov, ki so
v petih mesecih dosegli velike uspe-
he. Zavedamo se, da gotovo Se ni-
smo dosegli optimalne stopnje, ¢e pa
upostevamo, da smo pravzaprav Sele
zaceli, potem smo lahko ponosni na
nase dosezke." K temu pa urednik
Marjan Velik: ,Zavedamo se, da ne
smemo biti nikoli popolnoma zado-
voljni in da se moramo vedno spet
truditi, da nasemu gledalcu posredu-
jemo &im boljge prispevke. Se po-
sebno se bomo morali v bododée tru-
diti, da bodo nasi prispevki tudi jezi-
kovno dobri.*

Problem pri tem pa je, kot pri vseh
slovenskih medijskih delavcih, da ni-
mamo kaderske, jezikovne sSole in
skoraj nimamo dobrih jezikovnih lek-
torjev. Zato je slovenski oddelek
ORF-a izdelal strokovno literaturo za
jezik in usposabljanje pri novinar-
skem delu. Poleg tega slovenski od-
delek redno prireja za sodelavce se-
minarje in jezikovna $olanja.

Izredno sposobne so tudi napove-
dovalke, to kaZe povprasevanje, na

Z leve: Marjan Velik, Hr Ogris, tajnica Granar I vodja slovenskega
sporeda ORF Mirko Bogataj.

podlagi katerega vidimo, da so men-
da celo boljse od tistih, ki napovedu-
jejo nemski spored. Posebno vazno
vlogo pri realizaciji prispevkov imajo
tudi snemalci, katerih kreativnost
bistveno doprinese k temu, da dobi
prispevek globino in toplino. Seveda
pa je potrebnih nesteto faktorjev za
dosego harmonice celote. Daniel Bo-
gataj, tehnik dobrega formata, skrbi
kot solan strokovnjak za odlicen rez,
to je dobro dokazal 2e pri delu v
zadnjih mesecih. Sele z dobro mon-
tazo dobijo prispevki — ¢e bi to lahko
tako imenovali — duso. Vazno pri tem
je tudi, da niso dobri le posamezni
prispevki, ampak celotni spored, ki
harmonira od prve pa do zadnje mi-
nute. Potem ga tudi ljudje z veseljem
sprejmejo. Kako bo slo torej naprej
v prihodnje? Cilj slovenskih oddaj je
razsirjati duhovni horizont gledalcev
in graditi na lastni identiteti. Zato bo
v naslednjih mesecih teZisée na
vprasanju dvojeziénosti in identitete.

Vsekakor lahko ugotovimo, da se
uredniki, moderatorke, snemalci in
tudi tehniki trudijo, da pripravijo pe-
stre in zanimive prispevke. 15 sode-
lavcev je doslej pripravilo prispevke,
ki so bili po vsebini raznoliki, objek-
tivni, za nekatere vcasih premalo
kriti€éni. Ugotoviti pa je treba tudi, da
je urednikom slovenskega TV-spore-
da uspelo nagovoriti s svojimi pri-
spevki tudi ljudi, ki niso ve¢ nepo-
sredno povezani s kulturnim ali poli-
ticnim delovanjem manjsine, kar je
vsekakor pozitivno, saj je vazno, da
so slovenski mediji zanimivi tudi za
tiste, katere so nekateri od nas Zzal
morda Ze odpisali. Preostane e Ze-
lia, da slovenski televizijski spored
oddaja vedno ob istem ¢asu, tako kot
slovenske radijske oddaje. Razvese-
ljivo pa je dejstvo, da bomo od 1. ja-
nuarja 1990 naprej lahko vsako ne-
deljo videli 30-minutno oddajo, ki bo
gotovo zadovoljila Stevilne Zelje gle-
dalcev. Ob robu pa Se to: od novega
leta naprej bomo videli na ekranu
tudi dva moska moderatorja, kar bo

‘verjetno v veselje marsikateri zenski.

Heidi Stingler



Domaca pesem in beseda je bila tudi letos navzo¢a pod kosatimi lipami

Rozalsko zegnanje s pecatom domacnosti

Ze od nekdaj slovi Rozalsko Zegnanje kot najbolj priljublieno
zegnanje v Podjuni. Stevilo obiskovalcev od blizu in daleé je tudi
letos preseglo vsa pricakovanja. Nad 5000 ,Zegnarjev" se je zbralo
pod in okrog starodavne lipe. Pod njeno krosnjo se je tudi letos
_slisala marsikatera stara domaca in priljubljena narodna pesem. Iz
gozdnatega zatiSja pa je vabil vonj svezih ,krapov®, ki so jih pekle
gospodinje iz Globasnice. Tudi krapi so Zegnanju dali poseben petat
domaénosti. Pa $e nekaj: Zegnanje na Hemi je letos tudi bil poseben
termin za politike nase narodnostne skupnosti.

Domaci krapi so e posebej dobro teknili

V Pliberku bodo gradili nov vodovod

Gradnja novega in moc¢nejsega vodovoda — se je uresnicila, ko
je v petek, 15. septembra 1989 referent za obcinske zadeve pri
koroski dezelni vladi — dr. Peter Ambrozy — slovesno zasadil lopato
v (zrahljano) zemljo. S tem se je po 20-letih konéno posrecilo, da
je prislo do uresnicitve tega projekta, kar je predvsem zasluga pri-
stojnega referenta, mestnega svetnika JoZeta Partla. Tako je sedaj
zasigurana oskrba z vodo za daljno prihodnost.

Vodovod bo napeljan od Pece (Kanaufovih vrelcev) preko Smihela
na Katarinsko goro, kjer bo 200 m? velik bazen in naprej do Vogrske
gore, kjer bosta dva rezervarja.

Zupan Mikusch, mestni svetnik Partl in dr. Ambrozy pa so poudari-
li, da je treba skrbeti za zascito vodnih rezerv v obmocju Pece.

Razveseljivo pa je bilo, da so bila tako vabila kot tudi celotna otvori-
tev — katero so glasbeno popestrile tri pevke izpod Pece —
dvojezicni.

: -,

Mestni svetnik Joze Partl, dr. Peter Ambrozy in Zupan Franc Mikusch
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Tupnijski praznik v Smarjeti

Kakor pise dekan Stefan
Singer v svoji kulturni in cerk-
veni zgodovini spodnjega Ro-
za, se omenja podruznica v
Smarjeti nad Kotmaro vasjo
prvi¢ leta 1204. Od te prve
cerkvice sta ohranjena samo
Se ladja in slavolok. Prizidki v
gotskem slogu (verjetno 14.
stoletje) in spremembe iz ca-
sa baroka so dali cerkvici se-
danjo notranjo obliko. Leta
1862 so prizidali zagrad in
postavili zvonik. Takrat so
cerkev tudi slovesno posvetili.
Leta 1947 so jo pobelili. Zad-
nje case je bilo vse bolj vidno,
da je Smarjeska cerkev po-
trebna temeljite prenove. Le-
tos vigredi so z deli zaceli in
jih pred kratkim tudi kongali.

Posvetitev v nedeljo, 17.
septembra, je bila pravi
zupnijski praznik. Sonéno in
toplo vreme je privabilo
Stevilne vernike od blizu in
dale¢. Zupnik Maks Michor,
ki je v svoji pridigi opozoril
tudi na to, da po Zupni in
smarjeski cerkvi ¢aka preno-
vitve $e Sentkandolfska, se je
iskreno zahvalil vsem, ki so
po svojih moéeh pomagali.
Najbolj so se izkazale vasi, ki

spadajo pod smarjeski zvon
(Smarjeta, Novo selo, Crez-
dol, Mostec, Vrdi). Osebno pa
se je zupnik zahvalil Stanku
Adlafbnigu, Petricu z Novega
sela, ki je v imenu Zupnijske-
ga sveta prevzel odgovornost
za prenovitvena dela, ocetu in
materi Stossier iz Smarjete, ki
Ze leta vzorno skrbita za cer-
kev, Francu Scheeru, ki je
pred leti napravil okenske
mreze, Hanziju Krusicu, pd.
Motiju, in druzini Kulnig z No-
vega sela, mizarju Paviu
Kropfitschu in Tomiju Rieplit-
schu, ki sta popravila klopi,
kotmirski obcini pa vrdovskim
in kotmirskim gasilcem. Re-
stavratorska dela je opravila
firma Arnold iz Celovca, stre-
ho pa je popravilo podjetje
Zippusch iz Svinca.

Zupnijski praznik so lepo
sooblikovali domaci cerkveni
pevci in Smihelska godba na
pihala. Popoldne pa sta zaba-
vala stevilne goste, ki so Se
vztrajali in se krepili ob dobro-
tah, ki so jih pripravili
domacini, harmonikarja Han-
zi Struger z Rocice in Tomi
Rieplitsch z Gorij.

Upokojenci v Sentjakobu praznovali

V nedeljo, dne 17. septembra
1989, je vabilo ,Drustvo upaoko-
jencev Sentjakob v Rozu* na ze
tradicionalno kulturno priredi-
tev z druzabnim srecanjem v
farno dvorano v Sentjakob.
Oblikovali so to prireditev pevs-
ki zbor Vaséani iz Zgornje Ves-
ce" pod vodstvom prof. Jozka
Kovacita, ansambel ,Harmoni-
ja“ ter instrumentalni trio upo-
kojencev iz Sentjakoba.

Predsednik Miro Miskulnik je
pozdravil vse navzoce, e pose-
bej pa predsednika ,Drustva
upokojencev Jesenice” ter dv.
sv. dr. Pavla Zablatnika in vsem
navzotim zazelel prijeten po-
poldan.

Z zanimanjem SO upokojenci
sledili petju starih domacih
pesmi. Predvsem se je cutila
modna povezava s pevci, ker so
ti peli pesmi, ki so upokojen-
cem znane iz mladosti. Tudi
prof. Jozko Kovaci¢ bo najbrz
izgrebel Se marsikatero skoraj
pozabljeno pesem. Ze med pri-
reditvijo samo so se javili neka-
teri upokojenci, ki bodo prof.
Kovacicu predstavili nekaj sta-
rih pesmi.

Omeniti je treba, da se zbor
Vascani® odlikuje v tem, da
zna v svojih pesmih izZarevati
pristno domaénost. To domac-
nost pa starejsi ljudje Se pose-

bej ljubijo. Tudi ansambel Har-
monija in instrumentalni trio
upokojencev iz Sentjakoba sta
Zela mnogo uspeha. Po konéa-
nem kulturnem sporedu je sle-
dilo druzabno srecanje. Upoko-
jenci so se zadovoljni vracali na
domove in si zaZeleli, da se
take prireditve ponovijo. ;.

CESTITAMO

Usiji Schellander in mozu | *
Romanu iz Cahoré ob rojstvu
héerke Klare. Svoje sestrice
se veselijo: Julija, Hanzej in
Pavli. Miadi zemljanki Zelimo
VS0 sreco.

Milka Cebul je pred kratkim
praznovala svoj 50. rojstni
dan. Zelimo ji 82 mnogo vese-
lih dni. Cestitkam se pridru-
zuje tudi EL Pliberk.

ZAHVALA ZA CESTITKO

Iskreno se zahvaljujem za
cestitke v Nasem tedniku ob
11. obletnici osvoboditve v
Gdansku. Zahvaljujem se
vsem takratnim socérnoborzi-
jancem, ki so mi v tezkih tre-
nutkih stali ob srani.

Vas prijatelj Jan Zaporski
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Lgor Sikorsky

Roz — Podjuna — Zilja

Tamburasi iz Loé so ponesli sporoéilo o slovenskem ziviju na Koroskem
v svet in to bodo tudi v bodoée. Za naslednje nastope so se pripravljali
v Crikvenici.

Seminar tamburasev iz Lo¢ v Crikvenici

Tudi letos so se zacetkom sep-
tembra zbrali tamburasi iz Lo¢ na
desetdnevnem seminarju ob Ja-
dranu. Ze enajsto leto so se
zbrali mladi glasbeniki ob Ja-
dranskem morju, kjer so povezali
intenzivno veZbanje na instru-
mentih s prijetnim oddihom. Ze
osmo leto pa so si za kraj bivanja
izbrali Crikvenico, kjer so se zbi-
rali za vaje v Domu Zelezarne Je-
senice, spali pa so po privatnih
hisah blizu doma. Kot vsa leta

Da je Nas tednik dejansko ,prijatelj po svetu® je te dni doka-
zala tudi razglednica iz Washingtona, ki jo je napisala Marija
Greiner, mlada rojakinja iz Globasnice. Pige, da se zahvaljuje
za prejemanje Nasega tednika. Ta ji v tujini porota novice iz
domadih krajev.

Mami v slovo . . .

—_—

Dosegla lepih 84 si let,
ko preselila na oni si se svet.
Kré¢ansko upanje nam Zalost je tesilo . . .

Od Marije same milost si sprejela,
na Malo Gospojnico k sebi Te je vzela.
Saj gorece rozni venec si molila . . .

Nazaj se vraca misel osem dni,
ko pri Tebi zbrani smo bili.
Slovesa bridkosti sluteé, si tesno me objela . . .

Nato v daljni Dubrovnik smo $li,
da bi na morju odpodili si.
Vest Tvoje smrti tam nas je dosegla . . .

V bolecini Zalost nas potrla ni,
saj hude bole¢ine pac¢ trpela si.
Bogu vdana, odreSenja si prosila . . .

Vse dni Zivljenja si za nas skrbela,
za nas molila, v cerkvi pela.

Ko odhajal sem, za mano kriz si naredila . . .

Gostoljubnost bilo najvisje je nacelo.
Vsakomur kuhala, pekla in stregla si veselo.
Sosed, domacin in tujec — bili so dobrodosli vsi!

Zivlienje Tvoje je bogata bera.
Na_rqdna zavest vodila Te in vera. . .
Krivica, zla soseska — niso Te podrle!

Ob pric¢i sinov, héere, si dudo izdahnila,
v radost vecno tja se preselila.
Ponosni nate smo — ne bo nas Zalost stria . . .!

Hvalezni sin Pavle Kert

poprej so si denar za seminar

va druga kaseta ,Ob zvokih tam-
buric 11*) ter s poletnimi nasto-
pi.

Ansambel dvanajstih ¢lanov je
vadil dvakrat na dan po uro in pol
pod vodstvom Erike Wrolich in v
teh desetih dneh nastudiral novi
program, katerega je napisal
Aleksander Cernut in ki obsega
naslednje melodiéne komade:
Slovenski vencek, Slavonski ven-
¢ek, Dalmatinski vencek, Dubro-
vacka kontradanca (Pobjeda). Ta
svoj novi program bodo tambu-

tudi letos prihranili sami s proda-
jo kaset (spomladi je izSla njiho-

rasi iz Lo¢ predstavili Sirsi javno-
sti na koncertu konec oktobra.

Smarjeta pri Velikoveu — nov dusni pastie

S prvim septembrom t. |. smo dobili v osebi mestnega Zupnika
iz Velikovca g. Petra Forsterja novega dusnega pastirja. Tako je skrb
za naso faro po deset — ¢e ne stoletjih prevzel duhovnik nemskega
rodu. Pot mu je pripravil dekan J. Damej, ki je po smrti Zupnika
Stefana imel na oskrbi tudi naso Zupnijo. Ce smo pod Zupnikom
Stefanom v cerkvi le Se slisali domaco slovensko besedo, je ta pod
dekanom docela utihnila.

Zupnika Forsterja poznamo kot lojalnega in Slovencem naklonje-
nega duhovnika, kar spriGuje njegovo vecletno delovanje pri
podruzni cerkvi na Zelinjah. Ko ga v nasi fari pozdravljamo, delamo
to v upanju, da bo uposteval dejstvo, da smo dvojezicna fara in se
potrudil za temu primeren delez nase materin&&ine pri bogosiuzju.

Hisa habic" v vasi otrok SOS v Blatogradu

Vas otrok v Blatogradu/Moosburg na Koroskem je letos stara 30
let. V tej vasi je od tedaj do takrat doraslo 200 otrok. Zac¢asno Zivi
v Blatogradu 15 druzin z 90 otroki. Za vse babice v vasi otrok je
bila pred kratkim dograjena in predana svojemu namenu posebna
.hida babic”. V njej bodo stanovale nekdanje matere otroske vasi
S0OS, ki so se medtem postarale. Nekdaniji otroci teh mater pa bodo
tudi v bodoce Se imeli kraj, kamor bodo hodili domov na obiske.

Micka MiSkulnik bo prejela ,kleSce" cetrtietja

Iniciativha skué;ina .Sloven&cina, moj jezik" podeljuje vsake

E. Micka Miskulnik, ki tudi redno sodeluje
z Nasim tednikom, prejema kle&ce éetrtletja. .Za njeno vztraj-
no zavzemanje za slovens¢ino na uradih, je utemeljeno v

getrt leta KLES

casopisu KLESCE, ki je pred kratkim izsel.

v vasi otrok SOS v Blatogradu. V njej je tudi hiéna kapela, stanovanje
za sodelavce in prireditveni prostor.



Politika

Dr. Habsburg
v Celovcu

,V drugi avstrijski zbor-
nici, to je v zveznem sve-
tu (Bundesrat) naj bi na-
rodne skupnosti, Zivece v
Avstriji, imele svoje za-
stopnike“ — s tem predlo-
gom je v soboto, 16. sep-
tembra, na Dnevu narod-
nih skupnosti, ki ga je v
Celovcu organizirala Pan-
evropska unija, presene-
til njen predsednik dr.
Otto Habsburg.

Habsburg, sam evropski par-
lamentarec, je govoril o Evropi
regij in narodnosti in je na za-
cetek svojega zanimivega refera-
ta postavil geslo, da nas morajo
razvoji na svetu in v sosescini za-
nimati. Menil je, da so trenutni
premiki na vzhodu nase celine le
prvi znaki velikanskih spre-
memb, ki bodo zaobsegle druz-
bene, politicne, vojaske in seve-
da tudi gospodarske plati. Mark-
sizem je gospodarsko pogorel,
manjka mu vsebinska legitimaci-
ja. Najvecje spremembe bojo
gotovo v Sovjetski zvezi, ki stoji
na pragu demokratizacije in de-
kolonizacije svojega vzhoda.
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Dr. Suppan, docent na dunajski
univerzi

Evropo, tako predavatelj, smo
ze tudi v jeziku razkosali na
Vzhodno in Zahodno, pri tem pa
docela pozabili na sredino.

Minil pa je tudi ¢as t. i. super-
sil, kajti jedrsko orozje jih je zni-
veliralo.

Zelo pohvalno se je predava-
telj izrazil o vlogi Avstrije pri begu
drzavljanov iz Nemske demokra-
ticne republike v Zvezno republi-
ko Nemcijo, ker je imela odprte
meje. Seveda pa isto velja tudi za
Mad:zarsko.

Tehtne besede je spregovoril o
integracijski zmoznosti Evropske
gospodarske skupnosti. Zanj je

OB ROBU

Kakovost prodana pod ceno

Skupina, ki je ob evrops-
kem dnevu narodnostnih
skupnosti 16. sept. 1989
zbudila na celovskem Novem
trgu najvec¢jo pozornost, je
bila folklorna skupina mladih
plesalcev iz Globasnice. Pa
niso plésali le Globasani;
okrog njih so kar plesali tudi
fotografi in snemalci.

Pisanemu obcinstvu so
Globagane sicer v nemscini
predstavili kot Slovence iz
JjuZne Koroske. A to je ocitno
bilo premalo! Tu in tam so se
med tujimi gosti sligali ko-
mentarji glede Globasanov:
Ti pa prihajajo iz Jugoslavi-
jel* in ob skupini gradis-
c¢anskih Madzarov: .Ti pa so
iz Madzarske!* — Tako na-
stop na Novem trgu ni
povecal razumevanja med za-
stopniki razlicnih narodoy,
ampak je ponekod Zzasejal
nove nesporazume.

Nejasnosti glede sebe pa
so se kulturno izognili ,Sed-
mograski Saksi v Avstriji”.
Med gledalce so razdelili lepo
oblikovan Seststranski letak z
zemljevidom svoje nekdanje
domovine na Sedmograskem
— z dvojeziénimi oznakami, s
telegrafskim prikazom zgodo-
vine in z opisom sedanjega
poloZaja; na vecbarvni na-
slovni strani pa je par v na-
rodni nosi.

Tudi nase kulturno-umetni-
Ske skupine bi se lahko v pri-
hodnje povsod tako predsta-
vile: s podobnim, a vecje-
Ziénim letakom. Najbolj zain-
teresirani gosti pa bi gotovo
segli tudi po ¢em temeljitej-
sem, npr. po ,Zgodovini
koroskih Slovencev” — c¢e bi
jim jo le znal kdo ponuditi ob
pravi priloznosti.
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ropske unije

za narodne skupnosti in narode
Evrope veliko bolj pomemben
Evropski svet, ker je bolj obsi-
ren. Treba pa ga bo na novo ov-
rednotiti in mu dati Se drugo
zbornico. Vendar pa je to le eta-
pa v razvoju k skupni Evropi, za
katero ni jasno, ali bo federativna
ali centralisticna. To se bo v na-
slednjih petih letih odlocilo.

Na gospodarskem podroéju je
skoraj gotovo, da bo Comekon,
vzhodnoevropsko gospodarsko
zdruzenje postopoma razpadel,
kajti tehnoloski napredek je smrt
za vsako plansko gospodarstvo
in pojavi novih, moénejsih go-
spodarskih oblik na Vzhodu Ev-
rope to domnevo potrjujejo. Na-
stal pa bo vakuum in lahko bi ga
izpolnila EFTA kot vez med EGS
in vzhodnim gospodarstvom. Da
nobena pot ne pelje mimo narod-
nih skupnosti, tega se vse bolj
zaveda tudi Evropska gospo-
darska skupnost, ki ima Ze nekaj
modelov za redevanje tega izjem-
no vaznega vprasanja. Pa tudi
znani politiki, med drugim Ne-
mec Goppel, narodnim skupno-
stim prisojajo vse vecjo integra-
cijsko nalogo in zagovarjajo nji-
hovo zascito. Ker pa bo treba
najti pot tudi tam, kjer meje med
narodi in narodnimi skupnostmi
niso jasno zacrtane, je Habs-
burg predlagal, da bi se opirali
na moravski dogovor iz leta
1904, ki je urejal odnose med
Cehi in Nemci na Moravskem,

Brezkompromisno je Habs-
burg zahteval vecjezicnega Evro-
pejca. Najmanj tri jezike naj bi
obvladal — in od teh naj bi vsaj
eden bil jezik soseda. Vecjezic-
nost je najboljSe, kar cloveku
lahko damo na pot, je dejal pre-
davatelj in ostro zavrnil tezo, da
obstajajo veliki in majhni jeziki

Dr. Habsburg, predsednik Panev-

A '-'-.:

oz. vet in manjvredni jeziki. ,No-
ben jezik ni majhen in odve¢ in
vsakega je treba negovati." Po-
sebej naj bi se tega zavedala
prav Avstrija, ki bi lahko postala
neke vrste model za odnose med
razliénimi narodnimi skupnost-
mi, ki se jih naj ne boji, ampak
jih prizna in &c¢iti. Z njimi je treba
biti solidaren, kajti Slovenci,
Hrvati, Madzari, Cehi, Judi so
del Evrope in avstrijsko poslanst-
vo bi brez njih ne bilo izvedljivo.

Popoldanski podij je bil odraz
narodne in idejne pisanosti ev-
ropskega prostora. Saj so se raz-
prave udelezili zastopnik Akvi-

Folklorna skupina iz Globasnice se j@ pre
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tanceyv, Juznih Tirolcev, Romov in
Hrvatov iz Madzarske, koroskih
Slovencev, koroskih politiénih
strank in hajmatdinsta ter celov-
ski zupan.

Pokazal se je razpon in tudi ve-
lika razlika med priznanostjo po-
sameznih narodnih skupnosti in
med njihovim pravnim poloza-
jem, na primer med Romi na
Madzarskem in Juznimi Tirolci.
Ta disput pa je tudi pokazal, da
samozavest narodnih skupnosti
rase, in to predvsem na vzhodu,
Gemur gotovo razvoj v teh
drzavah zelo koristi. Pokazalo pa
se je, predvsem pri Romih, da so

dstavila na Novem trgu v Celovcu

Popoldanski podij je prikazal pestrost stalis¢ diskutantov. Med njimi sta bila tudi Reginald Vospernik in Valentin Inzko.

Se vedno na repu socialnih in
politienih dosezkov. Primer Fran-
cije pa kaze, da tudi .najboljsi"
centralizem ne more zatreti zelje
in sle po narodni in kulturni sa-
mostojnosti, na primer pri Bas-
kih, Akvitancih in Okcitancih v
Franciji.

Koroskoslovenske teznje so v
diskusiji zagovarjali dr. Valentin
Inzko, dr. Reginald Vospernik in
pa Janko Messner. Dr. Inzko je
predvsem izpostavil vlogo Cerk-
ve in je udelezence pozval, naj
pomagajo stremljenjem po vecji
liberalizaciji in demokratizaciji v
Sloveniji, .kajti ta upanje vzbu-
jajoti razvoj je za vse druzbeno-
politicne silnice alpsko-jadrans-
kega prostora, Evrope sploh, iz-
ziv". Dr. Vospernik je zavrnil po-
novne trditve hajmatdinsta, da
so pravice Slovencev neke vrste
darilo in je predlagal, da bi od
Steviltne demokracije prisli h
konkordancéni. Janko Messner
pa je osvetlil pojem vindig v vseh
njegovih devijacijah.

Dr. Suppan, docent na dunaj-
ski univerzi je v popoldanskih
urah imel sila zanimivo preda-
vanje o razvoju Slovencev v 19.
in 20. stoletju in njegov srz je,
da so v bistvu Ze tedaj bili sa-
mopomo¢ na kulturnem in go-
spodarskem podroéju ter poziti-
ven odnos Cerkve glavni stebri
njihovega obstoja. Sola pa je
igrala zelo dvomljivo vlogo.

Se to v informacijo: na zacetku
je inz. Goess pozdravil koroske
in Stajerske Slovence tudi v slo-
venscéini, na Novem trgu so med
drugim zaplesali in navdusili
mladi globaski rajovci in zvecer
je na plesu narodnih skupnosti
igral ansambel Korenika.

Franc Wakounig
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Prebrano iz DIE FURCHE, 15. sept. 1989

Lohnendes Wagnis — Zur Konstituierung
des Volksgruppenbeirates fiir die Slowenen

Es gibt in Wien einen Ober, den
personifizierten ,Herrn Franz®. Aus
seinem Kaffeehaus in der Nahe des
Bundeskanzleramtes beobachtet er
uns Karntner Slowenen, wie wir seit
40 Jahren zum jeweiligen Bundes-
kanzler in Sachen slowenische
Volksgruppe pilgern. Mit seiner kroa-
tischen Seele hat er mit uns gelitten,
wenn wir nach Karnten zuruckfuhren
und eigentlich wenig nach Hause
brachten.

Seltener freute sich ,unser” Franz.

Nun, nach der ersten Sitzung des
Volksgruppenbeirates fir Slowenen
hat er mir anerkennend auf die
Schulter geklopft .nicht nur far Euch
Slowenen, auch fur uns Kroaten ein
wichtiger Tag". Nach 13jahrigem
Ringen kannten wir vergangene Wo-
che erstmals mit allen betroffenen
Gruppen Volksgruppenbeirat fir Slo-
wenen konstituieren.

Es gehe darum, .daf} sich auch
die ethnischen Minderheiten, so wie
die religiosen, in Osterreich ohne
Einschrankung zuhause fahlen®,
meinte der Kanzler. Er hat damit
wohl den Punkt getroffen.

Obwohl ich zu jenen zahle, die seit
Jahren versuchen, Gehor far die
Minderheiten zu schaffen — nun
auch als graner Vertreter im Volks-
gruppenbeirat — bin ich sicher, dafs
wir an diesem verregneten Montag
zu einem Meilenstein gelangt sind,
die breite StraBe aber nocht nicht er-
reicht haben.

Es geht ums Klima. Gut erinnere
ich mich an meinen ersten Zeitungs-
kontakt in Wien vor Jahrzehnten. Es
war die FURCHE, ihr legendarer
Chefredakteur Kurt Skalnik (oder Ga-
millscheg, damals bei der ,Presse®,
spater Vorhofer von der ,Kleinen®
und Nenning vom ,Forum®, um nur
einige zu nennen), die uns die ersten
Artikel widmeten. Wir Slowenen in
Karnten glaubten, jetzt begénne die
Mehrheit endlich die Sache der
Mehrheit zu ihrer eigenen zu ma-
chen. Ganz so war die Entwicklung
dann doch nicht.

Wohl kann man sagen, daft es uns
in den vielen Jahren gelungen ist, in

‘| der Offentlichkeit eine Prasenz zu

erreichen, von der die Minderheit
nur traumen konnte.

Die Erinnerungen an diesen ersten
Versuch der Offnung zur Mehrheit
begleiten mich auch, nachdem der
Obmann des Rates der Karntner Slo-
wenen, MatevZ Grilc, auch mit Par-
teienstimmen zum Vorsitzenden des
Beirates gewahlt wurde. Meritori-
sches ist noch nichts herausgekom-
men, aber die Geschaftsordnung
wurde einstimmig verabschiedet und
eine weitere Sitzung vereinbart.
Doch ein Zeichen der Hoffnung und
kooperativer Atmosphére.

Inzwischen sind wir Karntner Slo-
wenen — auch wegen der dreijahri-
gen parlamentarischen Erfahrung —
Realisten genug, um zu wissen, daB
selbst der liebe Gott die Erde nicht
an einem Tag erschuf. Mit dem Beirat
kédme das Paradies far die Volks-
gruppe, wurde von der Regierung
und Parteien oft verkindet. Es ist ein

Meilenstein, ein neuer Ausgangs-
punkt, sagen wir. Noch ein Aspekt ist
nicht zu vergessen. Als wir an die-
sem Tag im Ministerratssaal safien,
sagte mir ein Parteienvertreter: ,Seit
Eurem Entschiufi, die Beirate zu be-
schicken, seit Eurer Politik des neu-
en Dialogs habe ich keine Angst
mehr zu sagen, ich bin Slowene.
Auch in meiner Parteil”

Es gab Zeiten, wo uns die Mehr-
heit zu einer Politik der Konfrontation
zwang. Wir sind, so meine ich, stark
genug far eine Politik des Dialogs
und es liegt jetzt an der Mehrheit, die
sich hoffentlich ihrer Verantwortung
bewuft ist. Diese Art von Politik wur-
de aber erst moglich, weil uns die
Granen zu einem Mandat, zu einer
Stimme im Parlament verhalfen und
erstmals nach 70 Jahren ein Karnt-
ner Slowene in seiner Muttersprache
im Hohen Haus am Ring sprechen
konnte.

Meinem Vorganger® — dem slo-
wenischen Gailtaler Bauern Franz
Grafenauer — wurde das Abgeord-
netenmandat entzogen, weil er 1813
im (heute bekannten) Skispringerort
Achomitz/Zahomec voraussagte,
Jdiesen Krieg werden die Russen ge-
winnen®. In Grafenauers Heimattal
wurden 1976 die Mikrophonkabel
zerschnitten, als die Bevolkerung
den Olympiasieger Karl Schnabl in
der Muttersprache begrifite.

Man nahm uns unsere Sprache,
unsere Stimme. Die Anzahl der Per-
sonen, die eine Volksgruppenspra-
che als Umgangssprache verwen-
den, geht von Zahlung zu Zahlung
rapid zuruck. Man drangte unsere
Sprachen in Haus und Stall, und ri
unsere Ortstafeln nieder.

Man hat tiefe Graben durch unse-
re Wiesen und Felder gezogen und
hinterlieft Verbitterung. Trotz allem
wachst unter den Karntner Slowe-
nen eine selbstbewufite starke Ju-
gend heran.

Der 1000. Maturant hat im vorigen
Schuljahr das Slowenische Gymna-
sium verlassen. Wir erreichen durch
die Grindung der zweisprachigen
Handelsakademie eine neue hohere
Schule fir die Minderheit, die Her-
magoras Bruderschaft grindet mit
Landes- und Bundesmitteln eine
zweisprachige und konfessionelle
Volksschule in Klagenfurt — die Un-
terstutzung fur diese Vorhaben wird
der Beirat am 19. Oktober beschlie-
Ben. TV-Sendungen gibt es seit kur-
zem in kroatischer und slowenischer
Sprache.

Dies rechtfertigt ein Wagnis, von
dem wir heute nicht wissen, wie es
ausgehen wird, Es ist aber ein Signal
fur eine positivere Entwicklung auch
bei den Kroaten und Tschechen,
aber auch Ungarn. Es ist noch viel
zu tun for diese Minderheiten —
auch fur die religidbsen — bis sie im
Sinne Vranitzkys ein Heimatgefahl
und die Akzeptanz von seiten der
Mehrheit erfahren werden, in dieser
gemeinsamen Republik Osterreich.
Denn eines wollen wir alle nicht:
Fremde in der Heimat sein.

Von Karel Smolle
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, , Ze vet kot Sesto

let kraljuje$ na
tej gori, / sredi cudovito
lepih vrhov, / med okle-
$¢enimi, a ponosnimi vi-
harniki, / blizu  poskocnih
gamsov in Zilavih kozoro-
gov, / med nebesko lepimi
cvetlicami —/ na Svetih Visar-
jah, /na tromeji med slo-
vanskim, / germanskim in ro-
manskim svetom, / kier so
nasi davni predniki / namesto

mejnika / postavili
cerkvico Tebi v cast. ""

Vinko Zakelj v brosuri
VISARSKI RAZGLEDI

Visarski razgledi

Vinko Zakelj, slovenski iz-
seljeniski duhovnik v Belgiji
ze vrsto let zahaja na Svete
Vigarje. Ko je pred stirimi leti
napovedal, da pripravlja knji-
go s slikami in besedili o tem
evropskem dragulju na jugo-
slovanski, nemski in italijan-
ski tromeji, je to bila sele za-
misel. Sedaj pa se je ta zami-
sel uresni¢ila v Sestnajst-
stranski brosuri s poezijo in
dragocenimi stiribarvnimi po-
snetki Vinka Zaklja. Brosuro
je izdalo Ognjisce v Ljubljani.

Tri dalj$e pesmi VISARSKA
MARIJA, STIRI BOZJE POTI
in POCITNICESOTU . . ., s0
osmim tipi¢nim visarskim mo-
tivom dopolnilo v besedi, v
kolikor beseda vCasih sploh
more opisati izpoved slike.
Slike in besede v brosuri
VISARSKI RAZGLEDI se do-
polnjujejo.

V prvi pesmi pise Vinko
Zakelj o visarskem svetis¢u, h
kateremu se Zze ,Sest stoletij
vije procesija nasih dedov”. In
¢e je vsebina pesmi otoz-
na, pa vendar ne gre pozabiti
poziva Slovencem po svetu:
.Prebuditi se moramo. / Do-
zoreti moramo. / Postati mo-
ramo polnoletni / tudi v poli-
ticnem smislu. / V Slovencih
— Kjerkoli Zze so: / v matiéni
domovini, v zamejstvu ali
zdomstvu — / se mora izobli-
kovati / politicno hotenje, / ki
bo sposobno —/z bozZjo
pomocjo/premagati
vse ovire." Naslednja pesem
spregovori o Zivljenju, ljubez-
ni in sreéi. ,Ziveti, ljubiti in biti
sre¢en / brez drugih — je
utopija/ .../ Potrebujemo
druge tudi zato, / ker jim mo-
remo nekaj pomeniti.’

Vinko Zakelj, Visarski raz-
gledi. lzdalo Ognjisce, Ljub-
lijana 1989. vg
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Slike in skulpture Borisa Zaplatila

v_galeriji_Rozek

Sobota, 16. septembra je.
V galeriji Rozek je napovedan
zaCetek razstave slovenskega
mladega umetnika Borisa Za-
platila iz Ljubljane. Na se-
liSCu-dvoristu — pred galeri-
jo stojijo razne skulpture —
vse umetnikovo delo —, na
zastavni drog viecejo umetni-
no, podobno zastavi in po tra-
ti naokrog so razporejene go-
re¢e bakle, ki uro, ko se dan
prevesa v mrak in no¢, boga-
tijo s Cudovitim razpoloze-
njem in vzdusjem. In v ta
poznopoletni mrak odmevajo
koraki Stevilnih prislekov, in
njihovi zamolkli glasovi, kakor
¢e se mlinska kolesa sukajo
na suhem.

Borisa Zaplatila, na Koroskem
doslej $e nepoznanega, v Slove-
niji ze priznanega slikarja in ust-
varjalca raznih skulptur, predsta-
vi ravnatelj ljubljanske Mestne
galerije, Aleksander Basin.

Zaplatil, eden od slovenskih
divjih*, se je kmalu poslovil od
te, v bistvu ga utesnjujoce etike-
te in se napotil po samostojno iz-
brani umetnidki poti, ki pred-
vsem za Se nepriznanega in ne-
poznanega likovnika ni lahka.

Skulpture, ki jih Zaplatil raz-
stavlja v Rozeku, prilicno kazejo
to samostojno pot: iz necesa,
kar je svojéas imelo ze doloceno
obliko in formo, napravi nekaj
gisto drugega, kar ima sedaj
svojo ,osebnost’, svoj lastni-
in-novi jaz.

Njegove slike formatno niso
vezane na ustrojene oblike, am-

pak te dolo¢a avtor sam. In tudi
barvno se ne pusti utesniti v do-
loéen kot, ampak z enakim vese-
liem, skoraj bi rekli ekscesno, sli-
ka z svetlimi in temnimi bar-
vami.

VernisaZo je s svojim kvalitet-
nim nastopom oplemenitil trio
Terlep. Ti miadi glasbeniki so se
specializirali na ozivljanje stare-
ga, izvirnega slovenskega glas-
benega in instrumentalnega iz-

Trio Terlep obvlada slovensko glasbeno izrogilo.

&y a

Boris Zaplatil pred dvema velikima slikama.

ro¢ila s celotnega slovenskega
kulturnega prostora in so seveda
tudi ta vecer odlitno nastopili.

Se to: na otvoritev te razstave
je prislo toliko ljudi, da vsi niti v
prostorne galerijske prostore
mogli niso. Nekaj podobnega je
v Celovcu takorekoc nepojmljivo.
Galeriji Rozek je treba tudi za to
odmevnost Cestitati.

Razstava Borisa Zaplatila je
odprta do nedelje, 15. oktobra,
in sicer vsak cetrtek, petek, so-
boto in nedeljo od 15. do 18. ure.

Franc Wakounig

Matej MetlikoviC v galeriji

V galeriji v Domu v Tinjah razstavlja svoje oljnate slike in risbe Matej

Motiv slikarja Mateja Metlikovica

izpovednosti ¢opiCeve Crte.

Tinje

Maetlikovi¢ iz Ljubljane. ,Metlikovicevo slikarstvo je predvsem slikarstvo
barve — polno gest in akcije. Neizbezna je misel, da so te slike vodnik
po postajah njegovega notranjega dogajanja. To je slikarstvo odnosov
in iskanja. Iskanje resni¢nega, tistega zadnjega, trdnega, ki umetnika
vabi in mika z lu¢jo, jasnostjo, z bivanjsko gotovostjo.” S temi besedami
je lvan Rupnik, teolog in sam slikar zadel bistvo Metlikoviceve likovne
izpovedi. Metlikoviceve barve so krepke in si v barvnem spekiru
nasprotujoce. Njegova c¢rta je jasna in ¢uti se samosvojost tudi na

Metlikovié sam o svojem slikarskem ustvarjanju: .Uspelo delo je
zame Gudez, v katerem se na neprevidljiv in izviren nacin upredmeti
kak duhovni ali dusevni vzgib — nekaj osebnega, skritega obitajnemu,
povrsnemu pogledu. Je cudeZ, v katerem se materiali, teko&ina &rnila,
barvne snovi, barvni odtenki ter oblike in figure na platnu ali papirju
dvigujejo nad svojo obic¢ajno pojavnost in se pod slikarjevimi prsti in
¢opitem v srecénem trenutku spojijo v enkratno skupnost, v prizor,
v podobo, v kateri je dusa clovekova zdruzena z duSo materiala . . *
Razstavo je v Domu v Tinjah mozno ogledati S5e do 8. oktobra 1989,
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Ne smemo prezreti Drednostl Slovencev

katere imajo z znanjem dveh ali vec jezikov

Univ. prof. dr. Viadimir
Klemenci¢ je ravnatelj In-
Stituta za narodnostna
vprasanja v Ljubljani in ini-
ciator vsakoletnih Koroskih
kulturnih dnevov. Letos je
- 27. spremljal in organiziral
maturitetno potovanje za
absolvente Zvezne gimna-
zije za Slovence v Celovcu.
Poleg tega je izdelal dvo-
jezitni zemljevid Koroske.
Pogovor je tekel o novi
druzbeni funkciji, katero
dobivajo manjSine v ¢asu
evropskih integracijskih to-
kov in s tem v zvezi o nalo-
gah znanstveno raziskoval-
nega kadra. Pogovarjala se
je Heidi Stingler.

Nas tednik: Dovolite, da vam
c¢estitam k imenovanju za rav-
natelja Instituta za narodnost-
na vprasanja. V ¢asu novih in-
tegracijskih tokovih in v proce-
su odpiranja Evrope dobivajo
manjsine posebno druzbeno
funkcijo. Kakéno vlogo ima pri
tem znanstveno raziskovalni
kader in kakéne smernice se
postavljajo?

Dr. Viadimir Klemencic: V
Sloveniji je prislo pri Slovencih v
zadnjih letih do velikega razma-
ha znanstveno raziskovalnega
kadra, ki se bavi z manjsinsko
problematiko, tako tudi v Celov-
cu, v Avstriji, v Sloveniji in v Itali-
ji. Znanstveniki v Sloveniji in Itali-
ji so relativno dobro pripravljeni
na vse veCje zanimanje za
manjsine v celotni Evropi. Pri
tem pa smo prisli v problem, da
smo Se vedno preve¢ specializi-
rani in premalo orientirani pro-
blemsko, se pravi, da delo posa-
meznikov, ki je na zelo visokem
nivoju, tako v zamejstvu in tudi
v Sloveniji ni dovolj povezano in
se zato prepocasi priblizuje ti-
stim problemom, ki se odpirajo
pri Slovencih. To so vprasanja, ki
se oblikujejo v novo nastajajocih
evropskih integracijskih tokovih.

Nas tednik: V éem naj bo to-

rej naloga znanstvenikov, ki se
uvkvarjajo z manjsinsko proble-
matiko?

Dr. Viadimir Klemencic: Nalo-
ga manjsinskega znanstva bi
morala biti v opredeljevanju nove
druzbene funkcije manjsin in ce-
lotnega slovenskega naroda v
procesu odpiranja Evrope in s
tem povezanim vse intenzivnej-
Sim prepletom na gospodar-
skem, kulturnem in informacij-
skem podro¢ju mednarodne Ev-
rope. Slovenci — zase slovenska
znanost bi morala kar se da hitro

opredeliti novo funkcijo prostora,
v katerem Zivimo in prednosti, ki
jih imamo Slovenci, kjer Zzivimo v
Stirih drzavah in na prostoru, ki
predstavlja evropsko mednarod-
no prostorsko krizisée. Pri tem
tudi ne smemo prezreti, da se je
v zvezi s to funkcijo slovenskega
prostora in pomembnostjo pre-
hodnosti slovenskega etni¢nega
ozemlja oziroma slovenskega na-
selitvenega prostora, v zadnjih
dveh desetletjih preoblikovala
agrarna v neagrarno strukturo
prebivalstva. Prav tako, ko govo-
rimo o funkciji slovenskega na-
selitvenega prostora, ne smemo
prezreti prednosti, ki jih imamo
Slovenci z znanjem dveh ali ve¢
jezikov in dvojezic¢nostjo, o kateri
sele pricenjajo sanjati drugi na-
rodi. Narodi, ki so bili eksisten-
¢no prisiljeni, da so se ugili dveh
jezikov, bodo imeli v bodoce iz
tega dejstva svojo korist.

Nas tednik: Kako torej oce-
njujete razvoj situacije koro-
skih Slovencev z ozirom na
priblizevanje Avstrije v EGS?

Dr. Viadimir Klemendi¢: Ce
hotemo zagotoviti polozaj koro-
skih Slovencev, bo potrebno, da
bomo poskrbeli za nova spoz-
nanja, ki se odpirajo z vkljucée-
vanjem Avstrije v EGS. Slovenec
na Koroskem vecinoma ni ved
pravi kmet, ampak lastnik pro-
stora, ki na podlagi prehodnih iz-
vajanj dobi na pomenu kot ob-
mejno podrocije in kot dragoceno
turisticno obmocje. Mislim, da
so znacilnosti povezovanja med
Slovenijo in Korosko kot obmej-
nega prostora v funkciji slovens-
kega prebivalstva kot ¢lena pove-
zovanja Se vse preslabo ovred-
notena. Mislim, da se koroski
Slovenci na najrazlicnej$e obli-
ke, ki jih je tezko opredeliti, zelo
intenzivno vkljucujejo v te toko-
ve, kar ni pomembno le za same
Slovence, ampak tudi za celoten
gospodarski in kulturni razvoj.
Po ustanovitvi slovenske gimna-
zije se je koroski Slovenec resil
perifernosti, a tudi v vsej veéji
meri kompleksa manjvrednosti,
saj je, ne da bi zgubil svojo iden-
titeto uspel vkljugiti v tokove
druzbenega Zivljenja v Avstriji in
tudi v Evropi in to na vseh pod-
rocjih Zivljenja — v gospodarst-
vu in kulturi. Mislim, da bi te
nove razmere, ki nastajajo med
Slovenci v Italiji in Avstriji s pove-
zanostjo s Slovenci v Sloveniji
morali intenzivneje spremljati in
sproti vrednotiti. Zato pa bo tudi
potrebno  izoblikovati  sistem
medsebojnega sodelovanja med
raziskovalci in raziskovalnimi in-
Stitucijami Slovencev na Koro-
gkem, v Sloveniji in v ltaliji.

Nas tednik: S tem, da so ko-
roski Slovenci vstopili v sosvet,
Je nastala nova situacija. Kako
vi kot znanstvenik gledate na to
odloéitev?

Dr. Viadimir Klemendcié: Mis-
lim, da je zelo pozitivho, da Slo-
venci sproti spremljajo novo na-
stalo situacijo z uveljavljanjem
novega zakona v osnovnem Sol-
stvu. Zelo pomembno pa je tudi,
da se kot samostojni subjekt
vklju¢ujejo v druzbeno in politié-
no strukturo Avstrije in v sosvet,
kar je gotovo pojav najnovejsega
datuma, ki odpira nove probleme
odnosov med koroskimi Slovenci
in Avstrijo kot drZavo. ]

Nas tednik: Hvala za pogovor.

Sele — Ob¢éni zbor
KPD ,Planina“

Precejsnje Stevilo ¢lanov se je
zbralo na rednem obé&nem zboru
KPD ,Planina®, ki je bil v petek,
15. 9. 1988 v farnem domu v Se-
lah. Predsednica Pavli Certov, ki
je to funkcijo prevzela pred enim
letom po odstopu dolgoletnega
predsednika Marjana Olipa, je
najprej pozdravila vse navzoée in
nato po prebranem zapisniku zad-
njega obénega zbora podala tudi
porocilo o delovanju drustva v
pretekli dobi. Kot nekako rdeco
nit skozi niz prireditev v zadnjih
dveh letih je omenila obletnico
1938—1988 in pa akcijo ,Sloven-
5cCina, moj jezik". Potem, ko se je
predsednica zahvalila vsem, ki so
po svojih moéeh podpiraliin $e do-
brohotno podpirajo delovanje dru-
Stva, se je tajnik Heribert Kul-
mesch spustil v podrobnosti na-
$tevanja prireditev, ki jih je bilo v
zadnjem obdobju nad Stirideset.
To je kar lepo &tevilo in brez dvoma
je bilo za vsakogar nekaj zanimive-
ga in poucnega zraven, ¢e je le bil
odprt in pripravljen za sprejema-
nje raznovrstnih ponudb drustva
— od iger, raznih strokovnih pre-
davanj in teéajev, ur pravljic za
otroke, plesnih te¢ajev pa tja do
koncertov, glasbenih nastopov itd.
Seveda s tem nireteno, dabijihne
moglo biti Se ve¢, kajti moznosti
kulturnega delovanja so zelo
Siroke. — Ko je se blagajniGarka
Mici Mak s svojim porocilom pre-
pricala preglednike in navzode
tlane, da je drustvo dobro gospo-
darilo (sicer je bila kratka debata,
¢e le ni morda nekaj denarja izda-
lo po nepotrebnem), je po razres-
nici staremu odboru prislo do vo-
litev novega odbora. lzvoljen je bil
sledeci odbor: Predsednica Pavli
Certov, podpredsednik Toni Olip
(HajnZejev), tajnica Milka Olip,
namestnik tajnice Toni Stern,
blagajnicarka Vida Roblek, nam.
blagajni¢arke Mici Mak.

Po volitvah sta novemu odboru
zazelela vse najboljse pri na-
daljnjem delovanju predsednik
KKZ dr. Janko Zerzer (navzoé je
bil tudi tajnik KKZ NuZej Tolma-
jer) ter domaéi zupnik Mirko Ra-
kovnik. Na dnevnem redu je bila
nato Se sprememba pravil, ki pa
s0 jo ¢lani soglasno sprejeli.

Kljub bolj ali manj mirnemu po-
teku obé&nega zbora ni mogote
prezreti dejstva, da v Selah neka-
teri krogi z madehovskimi ocmi
gledajo na delovanje prosvetnega
drustva in da so si menda Zeleli
to ali ono spremembo v odboru,
pa kot zgleda, niso bili dosti ko-
rajzni, da bl prisli na obé&ni zbor
in tam zastopali svoje mnenje ali
pa so prisli samo poslusat, kaj se
bo samo od sebe zgodilo. Tretja
varianta pa je ta, da jim je v bistvu
vseeno, kaj drustvo dela, vazno je
le, da se jeziki sugejo.

Zelim in upam, da bo v nasled-
njih dveh letin uspelo novo izvo-
lienemu odboru potesiti potrebe
vseh kulturno zainteresiranih Se-
lanov in premostiti nesoglasja, ki
vcasih hromijo delovanje drustva.

Naj Zivi — kultura! ZKO
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PETEK, 22. sept.
.Ko bom prekoracil be-
sedo* — Gustav Janus
50 letnik.

SOBQTA, 23. sept.
Duhovni nagovor (Zpk.
F. Zergoi). Voscila (D.
Urschitz)

NEDELJA, 24. sept.
Obladilna kultura v prej-
$njem stoletju in danes
(J. Druml-Certov)

PONED., 25. sept.
Bilanca mladinskega kul-
turnega festivala (disku-
sija v Zivo)

~ TOREK, 26. sept.
Halo, prijatelji!

SREDA, 27. sept.
Glasbena sreda.
Vecerna 21—22
Za kulisami — Car belih
in Ernih tipk: 2. del:

- Klavirski stolcki (1.
Dekleva).
Vilenica 89": Sred-
njeevropski mit na

~ kraskem prepihu.

»

CETRTEK., 28. sept.
Roz — Podjuna — Zilja.

C—0>»II1 < Z2moOoOm-+ >»-

Slovenski radijski spored, 22. 9. 89
Ko bom prekoracil besedo —
pesnik in slikar Gustav Janu$

Ravnokar je zakljuéil izbor nove
pesniske zbirke, ki ga bo ob pesnikovi

petdesetletnici izdala zalozba Drava. Z

zakljuéitvijo nove pesniske zbirke se

Gustavu Janusu zaokroZa umetnisko

nadvse plodovito leto, saj se je meseca

junija v koro3ki dezelni galeriji ponovno
uveljavil tudi kot likovni umetnik, ki si
utira slikovite izpovedi dale¢ stran od
umetniskih mod. Kakor je nepopustljiv
pri rasti sveta svojih slik, tako tudi neiz-
prosno proti samemu sebi dograduje
pesmi, dokler mu niso do zadnjega de-
tajla izpovedne. . Ko bom prekoratil be-
sedo” je programski naslov pesniske
zbirke Gustava Janusa, ki je lani izéla
kot dvojezi¢na knjiga (nemski prevod je
priskrbel Peter Handke). V petkovem
kulturnem sporedu bomo predstavili
nekaj novih, $e neobjavljenih Januse-

NA TELEVIZIJI

® Prvosolci — 70 novih prvosol-
&kov v treh razredih Slovenske gim-
nazije ustvarja nove skupnosti

@ Kulturni telegram —

® Rozalsko zegnanje — 7000 lju-
di pri Hemi — denar in Zegen

® Kmetjeinevropska skupnost —
Kako koroski kmetje gledajo na na-
meravano vélanjenje Avstrije v Ev-
ropsko gospodarsko skupnost

® Vizarji — Reportaza s tradicio-
nalnega sre¢anija vizarjev v Zvabeku

vih pesmi in pripravili pogovor z njim.

Dober dan, Koroska!
(24, septembra 1989, FS 2, 13)

DOBRLA VAS

VECER SLOVENSKE PESMI

Cas: sobota, 23. 9. 1889, ob 20. uri
Kraj: v kulturnem domu v Dobrli vasi
Gosluje: MoPZ _France Marolt®
Prireditelj: SPD .Srce”

PRIREDITVE |

SELE

PREMIERA IGRE ZMAJ

(Jevgenij Svarc / Marjan Belina)

Cas: sobota, 30. sept. 1989, ob 20. uri
Kraj: farna dvorana v Selah

Nastopa: mladinska gledaliska skupina

KPD .Planina® v Selah

SENTJAKOB v R.

Rezija: Franci Konéan in Milka Olip

lgra SENCE

Cas: v soboto, 23. sept. 1989, ob 20. uri
Kraj: farna dvorana v Sentjakobu
Gostuje igralska skupina SPD .Dobrag”
Prireditelj: SPD ,Roz"

RIKARJA VAS

GLASBA JE ADUT

Cas: sobota, 23. septerhbra, ob 20, uri
Kraj: gostilna Mohori¢ v Hikagi vasi
Nastopajo: Stoakogla Trio iz Stajerske in
Jaklinger Trio

Prireditelj: Alpski klub Obir

VABILO NA

redni obéni zbor
Zveze slov. izseljencev

ki bo v nedejlo, 1. oktobra 18988 s pricetkom
ob 14, uri v gostis¢éu Wrolich v Lotah
(Ratende) ob Baskem jezeru. Kakor v minulih
letih, bo obéni zbor tudi tokrat povezan s tra-
dicianalnim
DRUZABNIM SRECANJEM
kiga bodo poprestilidomaci prosvetasi s krat-
kim kulturnim sporedom.

SENTJAKOB v R.

DRUSTVENI IZLET

Cas: v nedeljo, 1. oktobra 1889, ob 7. uri
izpred Posajilnice v Sentjakobu
Prireditelj: Slov. prosvetno drustvo (Roz*
Ogledali si bomo: cerkev in steklarno v
Barnbachu (moZnost obiska mase v Hun-
dertwasserjevi cerkvi), lipicance v Piberju
ter se vraéali preko vinske ceste (Weinstra-
fe) nazaj v Sentjakob

Prispevek: 200,— Sil. Prijave sprejema z
vplacilom prispevka na Posojilnico v Sent-
jakobu

KOTMARA VAS

VESELICA GORJANCEV

Cas: v soboto, 30. sept. 1989, ob 20, uri
Kraj: Sentkandolf pri Kotmari vasi, gostilna
Pusnik

Igrajo: Fantje iz Podjune. Srecelov

CELOVEC

KNJIGA S SEDMIMI PECATI

Oratorij Franca Schmidta.

Cas: nedelja, 24. sept. 1889, ob 19.30 uri
Kraj: Koncertna hisa v Celovcu
Sodeluje: slovenska filharmonija, dirigira

SLOVENSKA PROSVETNA ZVEZA
Tarvisterstr. 16, Celovec, tel.514300-22
DRUSTVO SLOVENSKIH PISATELJEV

V AVSTRIJI
Tuce 2, Zrelec, tel. 0463/39150

VABILO

na X. srecanje pisateljev narodnih
skupnosti, ki bo

od 22. 9. do 24. 9. 1989
v gostilni .Pri_ Kovatu® na Obirskem
pri Zelezni Kapli
Tema: Pomen otroske in mladinske
knjizevnosti za narodne skupnosti

Spored;
Petek: 19.00 otvoritev sreanja v hotelu
OBIR v Zelezni Kapli
Sobota: 9.30 predavanje Sase Vegri — Oce-
na povojne koroske miadinske literature —
primerjalno z razvojem v Sloveniji. 11.00 pre-
davanje Zive Gruden (ravnateljica dvoleziéne
ljudske Sole v Spetru v Benediji). Literatura
za otroke in prerod manjsinskih skupnosti v
Italiji. 15.00 Prispevki navzodih avtorjev na-
rodnih skupnostiin razprava. 18.00 odlogitev
Zirije o literarni nagradi, ki jo je razpisala SPZ
za slovensko prozno besedilo.
Nedelja: dopoldan literarno branje za otroke
In odrasle,

Herbert Kapfer.

DOPUST Z NASIM TEDNIKOM

v BUDVI — Slovenska plaza

od 3. do 10. oktobra 1989
Cena po osebi: Sil. 3180,—

V ceni vkljuéeno: prevoz iz
Celovca, polet, 7x polpen-
zion, dvoposteljne sobe,
tus, wc, prevoz z
letalisca do
hotela in
nazaj.

V blizini starega mesta Budva so leta 1983 zgradili novo potitnisko naselje
.Slovenska plaza®, ki nudi turistom vse udobnosti. Na celotnem pocitniskem
naselju je zabranjen dovoz z avtomobili. Poleg &tevilnih restavracij, kavarn,
trgovin nudi ,Slovenska plaza® mnogo moznosti za Sportno rekreacijo kot npr.

tenis, namizni tenis, rokomet, boccia, surfanje (deskanje) itd.

Prijave sprejemata
uprava Nasega tednika, Vinko Kusej, tel.: (0463) 512528-21 in
turisticna agencija CARTRANS, Nadja OraZe, tel. (0463) 512680-31
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SODALITAS

Dom v
Tinjah
Telefon:

(042 39) 2642

9121 Tinje

od petka, 22. septembra, od 15, ure
do sobote, 23. septembra, do 17. ure
DNEVI DUHOVNE OBNOVE, IGRE IN
PETJA ZA MINISTRANTE od 8. do 11.
leta

Vodi: Janko Kristof s sodelavci

Es?b_me. 23, septembra_. od 14.30 do
nedelje, 24, septembra, do 168.30
PRIPRAVA NA ZAKON, nem.

od sobote, 23. septembra, do nedelje,
1. oktobra

ROMARSKO POTOVANJEVLURD, LA
SALETTE, ARS in MARIA EIN-
SIEDELN

Vodi: zpk. Valentin Gotthardt, Galicija
v soboto, 23. septembra
ROMARSKO POTOVANJE NA SV.
GORO — ob priliki 450-letnice Mariji-
nega prikazovanja — za Hodise
Vodi: Zpk. Lovro Kaselj, Hodise

vnedeljo, 24. sept.,0d9.do 17, ure Du-
hovna obnova za 2upnijske svete deka-
nij Velikovec, Pliberk, Tinje in Dobria
vas

SKUPNA ODGOVORNOST ZA
ZIVLJENJE CERKVE

Vodi: Joze Kopeinig

od sobote, 23. septembra, od 18B. ure
do nedelje, 24, septembra, do 18. ure
Teta)] za spretne roke: IKEBANA,
nem.

Vodi: Hildegund Fiausch, Leoben

od Cetrtka, 28. septembra, do nedelje,
1. oktobra

POTOVANJE V MEDZUGORJE

za ziljske fare: Ziljska Bistrica, Blace,
Melvice, Brdo, Borlje, St. Stefan, &t
Pavel, St. Jurij, Cace in Gorje
Vodita: 2pk. Stanko Trap in mag. Albert
Smreénik

Galerija TINJE
Razstava del Mateja Metlikovi¢a — olj-
nate slike in risbe (%e do 8. 10.)

TRANS

turistiéna agencija
v Celovcu

vabl na

ROMANJE v LURD

Termin: od B. do 10. oktobra in
od 10. do 12. oktobra 1989

Pavéalna cena: 8il. 3950,—, doplacilo
za enoposteljno sobo 420,—, letaliSko
takso plata wvsak potnik sam na
letalistu.

Podrobnejse informacije dobite pri
agenciji CARTRANS, tel. (0463)
51 26 80-34 (Bernard Wakounig).
Prijave sprejemajo tudi Zzupnisca

NAS TEDNIK — Lastnik (zaloZnik) in izda-
jatelj: drustvo .Narodni svet korogkih Slo-
vencev’, ki ga zastopata predsednik dr.
Matevz Grilc in mag. Marjan Pipp, Viktrin-
ger Ring 26, 8020 Celovec.
UREDNISTVO: Silvo Kumer (glavni ured-
nik), urednika Franc Wakounig in Vincenc
Gotthardt, Viktringer Ring 26, 9020 Celo-
VEC.
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Pavéalna cena na osebo:

si. 1.380,—

otroci do 6 let brezplaéno;
doplatilo za enopostelno
sobo: 350,—

Prijave sprejemata: Za Nas tednik:
Vinko Kusej, tel.: 04 B3 / 51 25 28-21
Pri Cartransu: Nadja OraZe,
tel.: 04 63/ 51 28 80-31

SLOVENSKI GARTRANS-HIT
z Nasim tednikom, 13.—~15, okt. 1989

OTOK KRK, BASKA, HOTEL CORINTHIA

PROGRAM:

Petek: 7.00—8.00 odhodi z avtobusi iz dvojeziénih obéin;
ca. 13.00 prihod na Basko: napitek in sprejem z
ansamblom Ivana Ruparja; namestitev; kosilo
19.00 vecerja, nato zabava z ansamblom Ivana Ruparja
Sobota: po zajtrku ladijski izlet: na ladji zabava z ansamblom
Ivana Ruparja. Kosilo v hotelu; popoldne prosto:
vecerja; nato zabava z ansamblom Ivana Ruparja
Nedelja: zajtrk
10.00 dopoldanska zabava z ansamblom Ivana Ruparja
12.00 kosilo; nato odhod proti domu

Po potrebi je mozen odhod v petek popoldne ob 14. ali 18. uri

Vabimo vse nase bralke
in bralce na e po vsej
Korogki znani Cartran-
sov-hit, poseben zabav-
ni izlet, ki j@ prava vese-
lica za udelelence. Vse
tri dni bo zabaval udele-
2ence ansambel lvana
Ruparja, ansambel, ki
je po svojih nastopih
znan tudi 2e v nadih kra-
jih. Urednidtvo Nasega

tednika se vsako leto
trudi, da organizira za
svoje bralce ugodne po-

nudbe za dopust in iz-

g . &)

e

lete. Vedno je bil dober
odzivin zabavnovzdusje
na vseh potovanjih. Le-
tos pa vam, drage bralke
in dragi bralci, nudimo
udelezbo na Cartranso-
vem-hitu, da se skupno
poveselimo ob prijetnih
zvokih odliénih muzikan-
tov iz Slovenije na otoku
Krku, v dilitnem kraju

'Pisma brei_l-t:-ev / aglasi

OGLASI
OTROSKI ZDRAVNIK

v Celovcu isce

ASISTENTKO
za poldnevno zaposlitev. Pogoj:
znanje obeh dezelnih jezikov in stro-
jepisje. Prednost imajo kandidatke
nad 30 let z laboratosijskim zna-
njiem. Tel.: (0463) 513623 ali
(042 27) B4 131

Za varstvo 1-letne deklice
in kuhanje kosila is¢éemo zanesljivo
in poéteno zensko, lahko tudi mlajsa
upokojenka. Pomo¢ potrebujemo v
Ljubljani, tel. 061 /372 232.

Vabimo k sodelovanju
mladega in dinamiénega trgovskega
namescenca z organizacijskimi spo-
sobnostmi in znanjem angleséine
ter slovenséine oziroma srbohr-
vascine.

Javite se na naslov:

Korotan

Import — Export Ges.m.b.H.

Bagka. Namesceni bo
mo vV Novo renoviranem
hotelu Corinthia, ki je
poznan po svoji prijazni
postreZbi.

Nemski nagrobni napis
za Antona Kuchlinga

Rad stopim na pokopaliséu v St.
Rupertu pri Velikoveu k grobiscu raj-
nih duhovnikov, zlasti se, odkar je
nasel tam zadnji dom g. Anton Kuch-
ling, dolgoletni bistriski Zupnik, s ka-
terim me veZejo sorodstvene vezi,
Saj so bili ti duhovniki svetli zgled,
ob katerih smo se duhovno in narod-
no oblikovali.

Ko sem pred nedavnim zopet obis-
kal to grobisée sem prizadet osupnil.
Grobisée je bilo na novo urejeno, s
stene pa mi je zablestel iz velike
plodce nasproti napis v nemsdcini:
Grabstatte der Seelsorger von St.
Ruprecht und Volkermarkt. Nato sle-
dijo imena: Cukovié, Millela, Orel, Dr.
Zeichen in Anton Kuchling.

Vedeti je treba, da so bili pred tem
na dveh plodéah vsi napisi slovenski.
Slovenski napis so si ohranili samo
&e 2upniki Zel in Krofi¢ ter proét Be-
netek, éigar ploscéa je nameddéena ob
stranski steni, da ja ne bi motila plo-
$ée z nemskim napisom. Kako se je
moglo zgoditi, da so po smrti vsi ti
duhovniki, vneti dusni pastirji in ste-
bri slovenskega naroda postali Nem-
ci? Se g. Antona Kuchlinga, tega ko-
rodkega Cedermaca, ¢igar rahlocut-
no pesnisko srce je krvavelo ob vsa-
kem primeru narodnega odtujevanja,
so uvrstili med dusne pastirje Sent-
ruperéke fare — kar on ja nikoli ni
bil —, da so mu na ta nacin lahko
zadali se po smrti zadnjo klofuto.

Cerkev na Koroskem se bo le te2ko
ubranila suma ponemdevanja, ¢e

PISMA BRALCEV

=
|

njeni predstojniki — v tem sluéaju

mislim predvsem na dekana Dameja

— dopustijo, ali morda celo podpira-
jo take ocitne primere.

Janez Kuchling, st.

elinje

Veranstaltung des slow.
Kulturvereins Drabos-
njak in Velden-Kdsten-
berg am 10. 9. 1989

Sehr geehrte Damen und Herren!

Seit Jahren besuche ich nun
schon die sommerlichen Veranstal-
tungen des o. g. Viereins und bin im-
mer wieder beeindruckt von der Vor-
fuhrung altbauerlichen Handwerks.

Anderseits war ich aber in den
letzten Jahren und besonders am
10. 9. 1989 enttauscht von dem ge-
ringen Besuch vor allem von der slo-
wenisch sprechenden Bevdlkerung.

Daruberhinaus entsteht immer
mehr der Eindruck, dafi sich die
Zahl der wirklich aktiven Mitglieder
auf zwei oder drei beschrankt.

Wenn man in der Minderheitenfra-
ge wirklich und gerade jetzt etwas
erreichen will, ist, auch in diesem
kleinen Teilbereich, sicherlich mehr
Angagement notwendiq.

Mit freundlichen GraBen

Walter Schafer, Velden

Kdo si?

V Nagem tedniku je bil dne 8. 8.
1989 pod rubriko .Pismo bralcev®
objavijen dopis A. L., verjetno iz
Ljubljane, ki se ne upa podpisati s

Viktringer Ring 26
9020 Klagenfurt/Celovec
Tel.: (04 63) 562 16

pravim imenom in priti s .farbo" na
dan, kljub temu pa nas hoce uéiti oz.
nam pamet soliti, koga in kaj smemo
Kritizirati.

Pise, da bi bila za ,Po poteh Dom-
nove cete” veliko bolj spodobna spo-
minska masa s primerno pridigo . .

. ... In ¢e hocete, brez politikov",
Najbr? bo po mojem ta anonimni
Jjunak se n'mav premlad, da bi vedel,
kaj in kako se je dejansko cela stvar
razvijala. Upam, da je n'tkaj koraj-
Zen, da pride z imenom na dan, po-
tem dobi moj odgovor.
Kristi Lajcahar,
Kotmara vas

KRSCANSKA KULTURNA ZVE-
ZA V CELOVCU, ZVEZA SLO-
VENSKE KATOLISKE PRO-
SVETE V GORICI IN SLOVEN-
SKE PROSVETE V TRSTU

vabijo na

4. primorske dneve
na KoroSkem
od 7. do 15. 10. 89

Veé v naslednji stevilki

to je naslov televizijskega prispevka v slovenski televizijski oddaji Do-
ber dan, Koroéka. Zegnanje na Sv. Hemi se je v zadnijih letih razvilo
v pravi ljudski praznik. Nekaj ozracja z letosnjega Zzegnanja in pesmi
bo ponesel v domove tudi ta prispevek. Na sliki v sredini urednik
ORF-a Jurij Peré s sodelavei.



Sport

KOoMENTAR

Albin Waldhauser,
sekeijski vodja SAK

PLIPZ0-0AZCT

Po uspesni vigredni sezo-
ni, ko smo zakljucili prven-
stvo z odlicnim drugim me-
stom smo si letos, ob
20-letnici Slovenskega at-
letskega kluba, zastavili kot
cili mesto na vrhu lestvice.
Ceprav je bilo mlado mostvo
tako uspesno, smo se do-
datno ojacili z novimi igralci,
ki naj bi pripomogli, da bi
lahko uresnicili ta cilj. Ze
kar ob zacetku smo imeli
smolo, da se nam je po-
Skodoval Richard Urank, ki
je prisel od drugoligasa
VOST Linz nazaj v Celovec.
Prav od njega si si klub in
tudi navijaci pricakovali zelo

Po nacrtu
zaostajamo za
eno tocko

veliko. Na Zalost nam je zdaj
izpadel se Arthur Hanser, ki
je v lanski sezoni dal 22 za-
detkov in s tem postal naj-
boljsi strelec koroske lige.
Zaradi slabega obnasanja
pa smo odstavili Richarda
Burgerja. Po teh izpadih
standardnih igralcev mora-
mo biti z doslej$njim pote-
kom prvenstva zadovoljni,
kajti po nacrtu, ki smo ga
sestavili, zaostajamo samo
za eno tocko. NajvaZnejse
pa je, da smo se vedno
neporaZeni v tej sezoni. V
naslednjih treh tednih pa
nas ¢akajo zelo teZke tekme
(Lienz, Pliberk in Trg). Ce bi
dosegli v teh treh tekmah
stiri ali pet tock, bomo ob
koncu jesenskega prvenst-
va prav gotovo na vrhu lest-
vice. Kljub temu pa mislim,
da je najvedji favorit za nas-
lov prvaka WAC, ki ima vse
igralce iz Il. devizije. Poseb-
no pa bi prosil navijace, da
bi nas ne prisli podpirat
samo v Pliberk, ampak tudi
na domace igrisce na dru-
gih tezkih tekmah.

STRAN petek,
14 22, septembra 1989

Hauk ukradel Bilcovsu tocke!

Biléovs — Ruda 2:3 (0:1)

Biltovs: Schaunig 3, Partl 4, Schlemitz 3,
Schellander 3, J. Kuess 2, Hobel 5, Ogrs 2 (58,
F. Quantschnig), W. Kuess 2, Hartl 2, A. Quant-
schnig 2, Karlovtan 2(58. 5. Quantschnig)
Biltovs, 150 gledalcev

Sodnik: Hauk (slab)

Strelci. Hobel (72,), S. Quantschnig (80.), oz,
Sellgn (30, enajstm.), Piuk (46.), E. Rabitsch
(66.)

Rded&i karton: W. Kuess (B7.)

Najlazje je po porazu prisoditi Kriv-
do sodniku, tokrat pa so bili Bilcov-
$¢ani res v vseh ozirih prikrajsani od
sodnika Hauka, ki drugace Steje med
najboljse sodnike na Koroskem.

BilCovicani so igrali 70 minut sa-

mo na nasprotna vrata, bili jasno
boljsa ekipa. Ko bi moral sodnik pis-
kati dvakrat jasno enajstmetrovko, pa
se je obrnil in pokazal, da naj nada-
ljujejo igro. Ko pa se je igralec Rude
spotaknil v kazenskem prostoru, je
sodnik takoj pokazal enajstmetrovko,
katero so gostje seveda izkoristili.
Napadalci domacinov so tudi v tej
tekmi zapravili celo vrsto moznosti,
najbolj pa je razocaral legionar
Karlovéan, katerega je trener Wo-
schitz, ki je tokrat zaradi poskodbe
pocival, vzel predéasno iz tekme.
Najvedjo moznost v tej tekmi pa je
zapravil Quantschnig v zadnji minuti.

Podliga vzhod:

1. Liebenfels 7 52 0 155 12
2. ASK ST e e e TR |
3.5t Andraz 7 34 0 138 10
4, Treibach: 7 3 3'1 106 8
5. Zrelec 7 .84 3. 7480 T
6. Vetrinj L2 32 g 8.6 f
7. Ruda 131 3 TN
8. ASY e A3 il
9. Bilcovs 2402 chiB 8
10. Dobrlavas 7 1 3 3 5:10 5
11. 8t Lenart 7 13 3 511 5
12. Mostit a1 358 shs1 ek
13. Zitaravas 6 1 2 3 510 4
14, Frantsch. 6 1 0 § 8:19 2

Selani ze ,,nnsun l-llecn laterno™

DSG Sele — Pokrée 0:1 (0:0)

Sele: Fuchs 3, A. Oraze 4, P. Pristovnik 2, Mak
2, Stern 3, Unik 3, Kulmesch 2, P. Certov 3,
N. Cerlov 2 (70, Jug), A. OraZe 2, M. OraZe 2,

Sele, 100 pledalcev
Sodnik: Maier (zelo dober)
Sirelec: Hribarnik

Tudi proti Pokréam, ki se nahajajo
na koncu lestvice, Selanom ni uspe-
lo slaviti na domacem igris¢u prve
zmage. Edine moZnosti v prvem
polcasu so imeli Selani iz standard-
nih situacij, katere pa tokrat kapetan
Uznik ni znal izkoristiti. Ko so Selani
za kratek cas prevzeli iniciativo v
sredini in nato imeli nekaj moZnosti
v protinapadu, pa je zopet zaspala
obramba in napadalec iz Pokré je z
glavo povedel na 1:0. Nato pa je po-
stala tekma precej bolj trda, sodnik
Maier, ki je odli¢no vodil tekmo, pa
je komaj in komaj pomiril duhove.
Mlada selska ekipa se je do zadnje-
ga borila, na zalost jim zadetka ni
uspelo dati, tako da je bil to Zze peti
poraz s sedmih tekem.

Zdaj ¢aka derbi proti Smihelu

Tudi Smiheléani so konec tedna
podlegli Velikoveu z 2:0. lzgubljeni
dve tocki proti vodedemu na lestvici
seveda ne bolita tako, kot pa ¢e bi
podlegli konec tedna Selanom, ki se
nahajajo na koncu lestvice. Bo Sela-
nom mogoce ravno proti Smihel-
¢anom uspelo slaviti prvo zmago?
Tekmo Smihel — Sele bo posnel
tudi ORF.

Jedma zmaga
za Velikovec

Velikovec — Smihel 2:0 (1:0)

Sminel: Leitgeb 4, Djuri¢ 4, K. Berchtold 3, H.

Krausler 4, F. Golautschnig 3, Grubelnik 3, K.

Matschek 4, Buchwald 2, W. Berchtold 3, Eber-

wein 3, Motschilnik 3.

Velikovec, 250 gledalcav

Sodnik: Straus (povprecen)

Strelci: Modre (30., 85.)

Rdeci karton: K. Berchtold oz. Prasnig
Sedmo zmago zapovrstjo so slavili

Velikovéani pretekli konec tedna na

domacem igris¢u proti Smihelta-

nom. Ce bo Velikovec igral naprej v

taki formi, ga po vsej verjetnosti ne

bo ustavilo nobeno mnostvo. Pred-

vsem v vezni liniji imajo Velikovéani

nekaj zelo dobrih igralcev, ki odliéno

.‘.i -Il-ol

Adi BlaZej je zadel kar stirikrat

vodijo tekmo. Smihelsko mostvo je
predvsem v prvem poléasu igralo
presenetljivo dobro, proti rutinirani
obrambi pa jim ni uspelo dati za-
detka.

4-krat Adi Blazej

Zelezna Kapla — Globasnica 3:4
2:1)

Globasnica: Liposchek 3, Fister 3, H. Micheu
3, Thenhofer 3, (22, Sadjak 2), Vavée 2, Modrej
2, Beli§ 2, Schatz 2, K. Micheu 3, Blaze] 6,
Gregorié 3.

Zelezna Kapla, 150 gledalcev

Sodnik: Obwurzer (dober)

Strelci: Jangac (15.), Wichar (20.), Schatz (av-
togol), oz. Blatej (33. enajstm. 68., 72., 77.)

Za najvecjo senzacijo v tem kolu
so poskrbeli Globasani v Zelezni Ka-

pli. Mostvo iz Globasnice je v dru-
gem poléasu zaostajalo Zze s 3:1, niti
najvecji optimisti pa niso veé racu-
nali vsaj s piko v Zelezni Kapli. Nato
pa je imel velik nastop kapetan Adi
Blazej, v desetih minutah je dal tri
zadetke in s tem spravil Globasane
prvi¢ v tej tekmi v vodstvo, katere do
konca seveda niso oddali. Veliko pa
je bilo razo¢aranje v mostvu trenerja
Fere, ki je imelo tekmo jasno v ro-
kah, ob koncu pa niti za piko ni zado-
stovalo.

Zdaj bomo zmagali tudi domal

Konec tedna gostujejo v Globasni-
ci Grebinjéani, ki so letos prav goto-
vo tudi favoriti za naslov prvaka. Tre-
ner Pavle Stekel: .Ce bomo igrali s
tako voljo kakor proti Zelezni Kapli,
bomo premagali tudi velikega favori-
ta. Po prvi zmagi so seveda vsi igral-
ci motivirani, konéno pa hotejo po-
kazati domacim navijacéem, da znajo
spet zmagati.”

1. razred D:
1. Velikovec 7 70 D20:4 14
2. Metlova 7 51 1198 11
3. Grebinj A= PR PR e £
4. Sentpavel 7 32 2119 8
5. Labot T 3va s 200N
B. Podkrnos B 31 2118 7
7.Z2elezna K. 7 23 21414 7
8. Smihel TRA (4 80 weE
8. Reichentf, AR AN T Tk I S
10. Pokrée 6 20 4 68 4
11. Galicija T 20 510117 4
12. Sele O S S e N
13_ Globasnica 7 12 41321 4
. Sinta vas Tl 5 8ieT g

B
1

Legionar Globasnice Ivo Belis se ni
v pravi formi.



STRAN petek,
15 22. septer

OD FC TIROLA V LIENZ:

SAK zadel llakle preélm

Breze — SAK 1:1 (1:1

SAK: Oraze 5, Stern 4, F. Sadjak 5,
A. Sadjak 4, Kreutz 4, Certov 3,
Galo 3, Velik 4, Jovicevié 3, Lu-
schnig 3, (59. Blajs), M. Sadjak 3
(87. Florjandi¢ 0)

Breze, 500 gledalcev

Sodnik: Gatterer (zelo konsekven-
ten)

Strelca: Hrvo (15.) oz. Velik (13.)

Ceprav pri SAK manjka naprej
nekaj igralcev, so slovenski atle-
tiki tudi v sedmi prvenstveni tek-
mi ostali brez poraza. Ze v 13.
minuti je Marjan Velik povedel z
lepim strelom iz desetih metrov
na 1:0, trener Brez pa je nato ta-
koj reagiral in sam pokril Velika,
S tem pa je bil SAK v napadu
precej manj efektiven, kar se je
potem tudi poznalo. Ze v 15. mi-
nuti pa je SAK dobil zadetek,
Certov je bil z glavo nekoliko pre-
pozen in Hrvo je z glavo poslal
zogo v gol.

Marjan Velik je po prostem
strelu zadel enkrat le precko, pa
tudi Breze so prisle do moznosti,
toda odli¢no je spet branil Milan
Oraze. Na sploh pa je tudi v
Brezah igrala obramba SAK zelo
konsekventno, manjkal pa je pre-
hod iz obrambe v sredino in na-
pad. Prav v takih tekmah se vidi,
da zelo manjka napadalec Arthur
Hanser. Po poskodbi je spet igral
Marjan Sadjak in imel pred no-

gami odlocilni zadetek, toda
Zoga se je odbila od precke, tre-
ner Jagodi¢ pa je preprican, da
bo igralec v bodoce e odlogil
marsikatero tekmo.

Ostali rezultati: Trg — Molltag 1:0,
Lienz — WAC 1:1, ATSV Wolfsberg —
Irschen 4:1, Pliberk — Wietersdorf
1:0, VSV — Borovlje 0:2, Klopinj —
Sentvid 2:2.

Naslednje kolo:

8. kolo (23./24. 9. 89—5./6. 5. 90):
Sentvid — Molital, Wietersdorf —
Trg, WAC — Pliberk, SAK — Lienz,
Irschen — BreZe, Borovlje — Wolfs-
berg, Klopinj — VSV.

Breze — SAK rez. 4:0

SAK je zgubil z izkljucitvijo Wo-
schitza, Thalerja, Kumra in Sadjaka
in je tako dozivel z le sedmimi igralci
debakel. SAK je na lestvici na 4. me-
stu z 8 tockami.

Koroéka liga:

1. WAC 74 °3'0-13:4- 11
2. Trg i S e W Ry [ 5 |
3. Pliberk 7 4 2 1 12:5 10
4., SAK 734 0 94 10
5 8. Vid 725 0 63 9
6 Borovlje 7 3 2 2 95 B8
7. Wietersd.7 4 0 3 11:10 B
8. Vsv T 22 306, 8
9. Klopinf 72 2 3 10:16 8
10. Wolfsberg 7 2 1 4 8:12 5
11. Lienz Tl 3= 3846
12. Breze 7.0 4 37 6404
135 lrschennZ 1 % &0 818 8
14. Mltal. 7 0 2 &5 3:213 2

bo igralo v podligi.

Biljard: tekmovanje se je zacelo

I. mo&tva slovenskega biljardnega kluba Juenna je preteklo soboto
odigralo prvo tekmo v B-ligi. V prvi tekmi je SBK-Juenna nastopil proti
mostvu iz Dobrle vasi, ki je lani igralo Se v podligi, in presenetljivo
zgubilo 6:2. Vzroka za visoki poraz sta sigurno poletni odmor in pre-
malo treninga. Za SBK | sta todkovala P. Verhnjak in R. Puckel.

14./16. oktobra pa se bo pri¢elo prvenstvo tudi za Il. mostvo, katero

Robert Idl potrebuje
Zmage in v nedeljo

caka SAK!

V Lienzu trenira mostvo letos
bivsi igralec FC Tirola Robert Idl,
Ki je dozivel s trenerjem Latzkem
v evropskem pokalu leta 1987
odliéne uspehe.

Pod novim trenerjem Ernstom
Happlom je Idl sicer tudi igral,
toda je zaradi poskodb nekajkrat
izpadel, nato pa se je preselil v
Lienz, kjer je prevzel veckrat-
nega prvaka koroske lige Rapid
Lienz.

Mostvo je poleti zapustilo si-
cer nekaj dobrih igralcev, kot
npr. vratar Niederwieser, ki igra
zdaj v Il. ligi pri Wattensu, kljub

temu pa je mostvo $e vedno zelo
kakovostno, kar je dokazalo pre-
tekli teden doma proti WAC
(1:1).

V nedeljo pride Lienz v Celo-
vec (tekma bo ob 15. uri) in hote
z zmago spet pocasi prikljuciti
na vrh lestvice, kjer so zdaj Ze
nekoliko osamljena &tiri mostva
— med njimi tudi SAK.

SAK — Rapid Lienz
v nedeljo, 24. 9. 1989

ob 15. uri v Annabichlu
Rezerva ob 13. uri

tock: Galo

POKAL NASEGA TEDNIKA

KOROSKA LIGA — SAK

28 tock: F. Sadjak, 26 toék: Stern, Velik, A. Sadjak;
24 tock: Certov, M. Oraze; 23 toék: Kreutz: 22

PODLIGA VZHOD — BILEOVS

27 tock: Partl; 26 toék: Woschitz, Karlovéan; 24
tock: P. Kuess, Hobel, Schlemitz; 23 toék: Schel-
lander; 22 toék: Ogris

1. RAZRED D

27 toék: H. Krausler (Smihel), Djuri¢ (Smihel); 24
todk: Leitgeb (Smihel); 23 toék: Uznik (Sele); 22
toék: K. Berchtold (Smihel); 21 toék: Schatz (Glo-
basnica), Gregori¢ (Globasnica), P. Certov (Sele):
19 toék: Buchwald (Smihel), Fuchs (Sele), Ando

Oraze (Sele), Mak (Sele), Ahim QOraze (Sele)

|, Comehack ("9 leta"? Lojze Jagodic

‘h. ﬁ:’.ﬂg‘.&:
Pﬁ 44
—
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Lojze Jagodi¢, trener Slovenskega

atletskega kluba in bivsi igralec
avstrijske reprezentance je lani
Stel e med najboljse igralce v
svojem mostvu, ¢e je po po-
trebi oblekel dres. 28. av-

- gusta lani je potem po
prekinitvi v Pliberku mo-

ral pavzirati 1 leto — in

to .nedolzno”, o tem je Jagodi¢
Se danes preprican. Mogo&e

je prav zaradi tega za&el spet
trenirati in eprav je Ze preko-
racil 40 let, je e danes tudi
marsikateremu mlademu

zgled. Kdaj bo spet igral?
Jagodi¢ ne da odgovora, toda
njegovi prijatelji in pozna-

valci trdijo, da bo Jagodicev
.comeback” na ,vroéem” pli-
berskem igriscéu.



Kdo naj hi imel vec vpliva

Povprasevanje med slovenskimi obéinskimi
odborniki, kulturniki . . .

Iniciativna skupina ,Slovenscina, moj jezik* je izvedia povprase-

V pulltlkl?

vanje med slovenskimi obéinskimi odborniki, kulturniki, sportniki

in vldnfml predslavnfkl slovenske narodne skupnosti. Vprasanih je bilo 100 oseb, 90 je vprasaine pole tudi vrnilo.
: V najnovejsi stevilki ¢asopisa za slovensko mladino KLESCE | e 55 -
Je predstavifena hit-lestvica nasih politikov. Vprasanje T
se je glasilo: ,All naj bi navedena oseba v prihod-
nosti !me!a vecji oz. manjsi vpliv na politiko
slovenske narodne skupnosti?*
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HIT- LESTVICA NASTH POLITIKOV

wAli naj bi navedena oseba v prihodnosti imeln
vedji oz. manjii vpliv na politiko slovenske narod-
ne skupnostit™ (90 odgovorov).
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osebe, ki niso nadrale nobene fzmed obeh molnosti

Besede tedna

2

Tischlerju je bilo
vedno vazno, da se
vedemo krscansko,

res kot slovenski

bratje. Zato tudi
nikdar ni bil za
nizkotne napade.
Cetudi se je kdaj v
pogovoru razjezil, je
takoj tudi odpustil.
Zapisati kaj Zaljivega
pa ni znal.

€C

Dipl. trg. Janko Urank
v ¢lanku

Ni pozabil na dom,
narod in Boga . . .

Vet besed o Tischlerjevem
delu, zivljenju in prizadeva-
nju za slovensko narodno
skupnost na Korogékem lahko
berete v zborniku ZVEST
DOMU, NARODU IN BOGU.
Zborniklahko narocite nana-
slov NARODNI SVET KORO-
SKIH SLOVENCEYV, Viktrin-
ger Ring 26,9020 Celovecali
po telefonu (0463) 51 25 28.

Zveza absolventov na
Zvezni gimnaziji za Slovence

vabi vse svoje ¢lane in prijatelje
na druzabno-izobrazevalno voz-
njo v Minchen (Stara pinakote-
ka, Nems&ki muzej, ogled mesta).
Cas: 21. in 22. oktobra 1989

Ker je stevilo udelezencev ome-
jeno, bomo upostevali vrstni red
prijav. Prijave so mozne samo Se
do 30. septembral

Prof. Svitko Siencnik pre-
daval v Mariboru

Prof. Svitko Sien¢nik, slovenski
rojak iz Dobrle vasi in direktor
Centra za energijsko tehnologijo
na strokovni Soli v Kélnu je pre-
daval v univerzitetni knjiznici o
primerih krmiljenja socialnih in
tehnoloskih pojavov. Snov preda-
vanja je ponazoril s primeri.

L

na na Vrbi

bra v Celovcu.

Cazino Vrba podpira Mladinski kulturni festival

Cazino Vrba je z novim konceptom in odprtjem novega kazi-
dal tudi vecji poudarek kulturi. Cazino Vrba se je
izkazal tudi v podpori kulturnim prireditvam. Tako je tudi glavni
sponzor Mladinskega kulturnega festivala, ki bo 24. septem-

"% Naturisti iz $estih drzav v
Dobrli vasi

Pocitniski paradiz za naturiste
.Rutar Lido" v Dobrli vasi odslej
vabi na svojih prospektih v Sestih
jezikih po vsej Evropi. Het Natu-
ristenvakantieparadijs. / The

Naturism holiday pradise. / Pa-
radis pour les vacanciers natu-
ristes. / Il paradiso di vacanze
per naturisti. / Pocitniski para-
diz za naturiste. Sef podjetja
kom. sv. Franc Rutar v svojem
podjetju zaposljuje tudi nastav-
lience, ki znajo vsaj dva jezika,
Se vet pa je seveda zaZeljeno.
Kar se manjka, so dvojezi¢na
krajevna imena v prospektu,
toda tudi ta korak bo menda
kmalu storjen,

Nova pisarna Kluba slovenskih obcinskih od-
bornikov je sedaj v prvem nadstropju Mohorje-
ve. Tako se je pisarna, v kateri dela tajnik KSOO
Bernard Sadovnik sama ,povisala“. Nove pro-
store KSOO je odprl Dominik Pipp, sin tajnika
NSKS Marjana Pippa. Na sliki z leve: Marjan
Pipp, njegov sin Dominik in Bernard Sadovnik.

Utrinek s srecanja narodnih skupnosti v Celovcu:
Slovenskokoroski kajzar, prof. Janko Messner
(desno) in nesojeni avstrijski kajzar, dr. Otto von
Habsburg (levo), oba literata, se prijateljsko roku-
jeta in izmenjavata knjige.




